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Български
Безопасност
UTRUSTA се състои от Z10A3000.50 (задвижващ 
механизъм) и Z10NA300 (захранващо устройство). 
Z10NA300 и Z10A3000.50 съответстват на актуалното 
към момента ниво на безопасност. При неспазване 
на инструкциите за монтаж съществуват известни 
рискове за безопасността. Моля, имайте предвид, 
че ИКЕА не носи отговорност за случайни или 
произтичащи щети, които могат да възникнат като 
резултат от неспазване на инструкциите за монтаж.

Инструкции за безопасност
Щепселът и захранващото устройство трябва да са 
лесно достъпни.
	• Недопустим е контактът между подвижни 

елементи на захранващото устройство или 
части от окабеляването.

	• Този уред може да се използва от деца на 
възраст над 8 години и хора с намалени 
физически, сензорни или ментални 
способности, както и от лица без опит или 
познания, при условие, че са под наблюдение 
или инструктирани за безопасната употреба на 
уреда и разбират свързаните с това рискове.

	• Не позволявайте на деца да си играят с уреда.
	• Почистването и поддръжката не трябва да 

се извършва от деца без наблюдение от 
възрастен.

	• Япония: Този уред не е предназначен за 
употреба от хора (включително деца), на които 
е необходима помощ, освен ако лицето, което 
отговаря за тяхната безопасност, не осигури 
инструкции или надзор.

	• Това устройство може да бъде свързано само с 
електрозахранване, което отговаря на типа и 
честотата, обозначени върху серийния етикет 
(вижте захранващото устройство).

Предназначение
Z10A3000.50 поддържа отварянето на чекмеджета и 
може да се използва само при следните условия:
	• В сухи, затворени помещения.
	• В комбинация с изтеглящи системи с 

разрешените технически характеристики.

В комбинация със захранващо устройство 
(Z10NA300).
Обзавеждането трябва да бъде здраво закрепено 
за стената, така че да не може да се преобърне.
	• ИКЕА не носи отговорност, в случай че 

продуктът се използва при други условия.

Забележка
Преждевременно износване на Z10A3000.50 
поради неправилна употреба.
	• Не бутайте/дърпайте със сила срещу посоката 

на движение, когато отваряте или затваряте 
чекмеджето.

Структурни изменения и резервни части
	• Структурни изменения и неразрешени от 

производителя резервни части засягат на 

сигурността и функционирането на Z10NA300 
и Z10A3000.50 и, от тази гледна точка, са 
недопустими.

	• Оригиналният вид на продукта не трябва да 
бъде променян.

	• Използвайте единствено оригинални резервни 
части.

Деца

ВНИМАНИЕ!
Отварящите се чекмеджета могат да изложат 
децата на опасност от нараняване.
Не оставяйте децата, намиращи се в помещението 
без надзор, за да не играят с уреда.
За да предотвратите нежелано задействане 
на системата Z10A3000.50, я изключвайте от 
захранването.

Почистване и поддръжка на шкафа

ВНИМАНИЕ!
	• Опасност за живота поради токов удар.
	• Съществува опасност от токов удар, ако в 

захранващото устройство проникне течност.
	• Преди почистване на предната част изключете 

системата от контакта, към който е включено 
захранващото устройство.

	• Преди почистване на задвижващия механизъм 
или захранващото устройство, изключете 
системата от захранването.

	• Уверете се, че при почистване на шкафа няма 
да попадне вода или агресивен почистващ 
препарат върху задвижващия механизъм или 
захранващото устройство - използвайте леко 
навлажнена кърпа.

	• Никога не отваряйте захранващото устройство 
или задвижващия механизъм.

	• Всяка повреда по окабеляването трябва да 
бъде поправена незабавно от квалифициран 
специалист.

	• Не покривайте захранващото устройство с 
кърпи или други предмети поради опасност от 
прегряване.

	• Проверявайте редовно уреда за износване 
или повреди. Ако забележите признаци или 
уредът се използва неправилно или не работи, 
свържете се с вашия доставчик за повече 
информация.
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UTRUSTA

UTRUSTA поддържа отварянето на чекмеджета.

5
7

7

6
2

4

1

3

Общ преглед на продукта
Предварително монтиране на елемент UTRUSTA:
1.	 Прикрепваща скоба
2.	 Задвижващ механизъм (Z10A3000.50)
3.	 Защита при транспортиране
4.	 Защита от стичаща се вода
5.	 Захранващо устройство, включително кабел 

(Z10NA300)
6.	 Сглобено устройство
7.	 Дистанциращ буфер

Функция за електронно отваряне

A B

Когато предната част и/или дръжката на 
чекмеджето (А) е дръпната или натисната, лостът 
за изтласкване на задвижващия механизъм (В) се 
завърта напред и отваря чекмеджето.

Защита от накланяне

Функцията за електронно отваряне се задейства 
само при леко докосване или дърпане. 
Накланянето, например, не отваря чекмеджето.

UTRUSTA Z10NA300 захранващо устройство
Захранващото устройство осигурява захранване 

на задвижващия механизъм. LED светлина дава 
индикация дали захранващото устройство е в 
режим на работа.

1

	• Режим на работа LED индикация 1

UTRUSTA Z10A3000.50 Задвижващият 
механизъм не работи

4

1

2

3
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Проблеми Възможни причини Възможни решения

Z10A3000.xx не работи нито при 
дърпане, нито при бутане.

Захранващото устройство не е 
включено в контакта.

Включете захранващото 
устройство в контакта.

Електрозахранването е 
прекъснато.

Проверете прекъсвача/
бушоните.

При необходимост се свържете с 
упълномощен електротехник.

Захранващото устройство е 
дефектно. Окабеляването е 
дефектно.

Сменете захранващото 
устройство.

Чекмеджето е препълнено. Отворете чекмеджето ръчно.

Премахнете прекалено високите 
предмети от чекмеджето.

Z10A3000.xx е дефектен. Заменете задвижващия 
механизъм.

Z10A3000.xx работи само при 
дърпане, но не и при бутане.

Предмет пред чекмеджето пречи 
на отварянето.

Премахнете предмета пред 
чекмеджето.

Дистанциращият буфер липсва 
или е дефектен.

Прикрепете или заменете 
дистанциращият буфер.

Tехнически данни
Трябва да се използва само в сухи и затворени 
помещения.

Захранващо устройство Z10NA300
Входяща мощност: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Входящ ток: 0.3 А
Изходящо напрежение: 24.0 V DC
Изходен ток: 1.75 A
Изходна мощност: 12.0 W
Средно ниво на активна производителност: 83.3 
%
Производителност при нисък заряд (10 %): 78.0 %
Консумация на енергия без заряд: ≤0.08 W

Условия на работа:
Транспорт/съхранение: -30 до +70°C/ 0 до 90% RH
Работа: 0 до 40°C/ 5 до 80% RH без кондензиращ 
ефект
Максимална надморска височина: 2000 м (при 
температура от 25°C)
Клас на защита: IP44

Задвижващ механизъм Z10A3000.50
Приток на напрежение: 24.0 VDC
Номинален ток: 2.0 A
Консумация на енергия в режим на готовност: ≤ 
0.15 W (затворена предна част)
Режим на работа: S3 5 % (максимум 10 
движения/10 мин.)
Ниво на емисии на звуково налягане: ≤ 70 dB(A)

Условия на работа:
Транспорт/съхранение: -30 до +70°C/ 0 до 90% RH
Работа: 0 до 40°C/ 5 до 80% RH без кондензиращ 
ефект
Максимална надморска височина: 2000 м (при 
температура от 25°C)
Клас на защита: IP20

Изхвърляне на електрически и електронни 
уреди:
Електрическите и електронни уреди не трябва да 
се изхвърлят заедно с битовите отпадъци в края на 
техния експлоатационен срок. Попитайте местните 
власти за повече информация. Електрическите, 
съотв. електронните уреди на Blum отговарят 
на изискванията на директивата от 2012/19/EU – 
WEEE. Разделното събиране на електрически и 
електронни уреди ще позволи тяхното повторно 
използване или рециклиране, както и повторно 
използване на материалите. Това ще предотврати 
неблагоприятните последици върху околната 
среда и здравето на човека при изхвърлянето, 
причинени от опасните вещества, съдържащи се в 
уредите. В съответствие с насоките на директива-
WEEE в повечето случаи не трябва да се изхвърля 
цялото устройство, а само частта, оборудвана 
с електрически компоненти. Моля, обърнете 
внимание на инструкцията за демонтаж.
Имате на разположение в близост безплатни 
пунктове за събиране на електрически и 
електронни уреди. Повече информация ще 
намерите на следния линк:
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www.blum.com/recycling

Резервни части
Резервните части могат да бъдат поръчани от 
вашия дистрибутор или доставчик на мебели.

ОПРОСТЕНА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА 
ЕС
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че всички 
електрически и електронни уреди, произведени от 
Julius Blum GmbH, са в съответствие с Директива 
2011/65/ЕС.
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че 
механизмът Z10A3000.50 е в съответствие с 
Директива
2006/ 42/ЕК и Директива 2014/30/ЕС.
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че 
захранващият артикул Z10NA300 е в съответствие с 
Директива 2014/35/ЕС и Директива 2014/30/ЕС.
Пълният текст на декларацията за съответствие на 
ЕС можете да откриете в интернет на адрес:
www.blum.com/compliance

Съответствие
Уредът е в съответствие с част 15 от правилата на 
ФКК. Функционирането му е предмет на следните 
две условия: (1) Това устройство не може да 
причинява вредни смущения и (2) това устройство 
трябва да поема всички получени смущения,
включително и смущения, които могат да причинят 
нежелано функциониране.
БЕЛЕЖКА: Това устройство е тествано и отговаря 
на ограниченията за цифрово устройство от клас 
B, съгласно част 15 от правилата на ФКК. Тези 
ограничения са предназначени да осигуряват 
разумна защита срещу вредни смущения в 
жилищни инсталации. Това устройство генерира, 
използва и може да излъчва радиочестотна 
енергия и ако не бъде монтирано и използвано 
в съответствие с инструкциите, може да причини 
вредни смущения на радио комуникациите. 
Въпреки това, няма гаранция, че няма да 
възникнат смущения в конкретна инсталация. 
Ако устройството причинява вредни смущения 
на радио и телевизионно приемане, което може 
да се установи чрез изключване и включване на 
устройството, потребителят се насърчава да се 
опита да коригира смущението чрез една или 
няколко от следните мерки:
	• Преориентиране или преместване на антената 

на приемника.
	• Увеличаване на разстоянието между 

устройството и приемника.
	• Свързване на устройството в контакт във 

верига, която е различна от тази, в която е 
свързан приемникът.

	• Консултация с доставчик или опитен радио/
телевизионен техник за помощ.

  

Промени или модификации, които не са изрично 
одобрени от страната, отговорна за съобразността, 
могат да доведат до анулиране на пълномощията 
на потребителя за работа с този продукт. Това 
съвместимо с ЕМС (клас В) устройство е подходящо 
за използване във всяко помещение у дома.

ОПРОСТЕНА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА 
ЕС
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че всички 
електрически и електронни уреди произведени от 
Julius Blum GmbH са в съответствие с директива 
2011/65/ЕС и делегирана директива 2015/863.
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че 
машината тип Z10A3000.50 е в съответствие със 
законовите изисквания на Обединеното кралство, 
т.е. Законово изискване 2008 No. 1597 и Законово 
изискване 2016 No. 1091.
С настоящото, Julius Blum GmbH заявява, че 
устройството за захранване тип Z10NA300 е в 
съответствие със законовите изисквания на 
Обединеното кралство, т.е. Законово изискване 
2016 No. 1101 и Законово изискване 2016 No. 1091.
Пълния текст на декларацията за съответствие 
можете да откриете в интернет на адрес: www.
blum.com/compliance
www.blum.com/compliance
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Hrvatski
Sigurnost
UTRUSTA se sastoji od Z10A3000.50 (pogonske 
jedinice) i Z10NA300 (jedinice napajanja). Z10NA300 
i Z10A3000.50 i u skladu su s trenutnim sigurnosnim 
standardima. Unatoč tome, postoje određeni 
operativni rizici ako se ne slijede upute u ovoj 
brošuri. Imati na umu da IKEA ne odgovara za 
slučajne ili posljedične štete koje mogu nastati zbog 
nepridržavanja ove upute za uporabu.

Sigurnosne upute
Glavni utikač i jedinica napajanja moraju biti lako 
dostupni.
	• Niti jedinica za napajanje niti bilo koji kabel ne 

smiju doći u dodir s pokretnim dijelovima.
	• Ovaj uređaj smiju koristiti djeca od minimalno 8 

godina te osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim 
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom 
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su im 
pružene upute o upotrebi uređaja na siguran način 
te su svjesne mogućih opasnosti.

	• Djeca se ne smiju igrati ovim uređajem.
	• Djeca ne smiju čistiti i održavati ovaj uređaj bez 

nadzora odraslih.
	• Japan: Ovaj uređaj nije namijenjen osobama 

(uključujući djecu) kojima je potrebna pomoć, osim 
ako nisu pod nadzorom ili prate upute o korištenju 
uređaja koje im daje osoba odgovorna za njihovu 
sigurnost.

	• Uređaj može biti priključen samo na napajanje koje 
odgovara vrsti i frekvenciji navedenoj na serijskoj 
oznaci (vidi jedinicu napajanja).

Namjena
Z10A3000.50 podržava otvaranje ladica i može se 
koristiti isključivo u sljedećim uvjetima:
	• U suhim, zatvorenim prostorijama.
	• U kombinaciji s izvlačnim sustavima, u okviru 

dozvoljenih tehničkih specifikacija.

U kombinaciji s jedinicom napajanja (Z10NA300).
Namještaj mora biti čvrsto pričvršćen za zid tako da se 
ne može prevrnuti.
	• IKEA nije odgovorna u slučaju upotrebe u druge 

svrhe.

Napomena
Prijevremeno trošenje Z10A3000.50 uslijed neispravne 
upotrebe.
	• Ne stiskati/vući na silu i suprotno od smjera 

kretanja prilikom otvaranja ili zatvaranja ladice.

Konstrukcijske promjene i zamjenski dijelovi
	• Konstrukcijske promjene i rezervni dijelovi koje 

nije odobrio proizvođač utječu na sigurnost i 
funkcionalnost Z10NA300 i Z10A3000.50, pa stoga 
nisu dopušteni.

	• Stanje kakvo je isporučeno kupcu ne može se 
mijenjati.

	• Koristiti samo originalne rezervne dijelove.

Djeca

UPOZORENJE:
Otvaranje ladica može predstavljati opasnost od 
ozljeda za djecu.
Djecu treba nadzirati kad su u prostoriji tako da se ne 
igraju s uređajem.
Kako se Z10A3000.50 ne bi slučajno pokrenuo, utičnica 
uparena s prekidačem treba biti isključena.

Njega i održavanje elementa

UPOZORENJE:
	• Opasnost od strujnog udara
	• U slučaju da tekućina uđe u jedinicu napajanja, 

postoji opasnost od strujnog udara.
	• Prije čišćenja prednje strane isključiti iz utičnice na 

koju je priključena jedinica za napajanje.
	• Prije čišćenja pogonske jedinice i/ili jedinice 

napajanja, isključiti jedinicu napajanja iz struje.
	• Pobrinuti se da pogonska jedinica ili jedinica 

napajanja ne dođu u kontakt s vodom ili 
agresivnim sredstvima za čišćenje – koristiti vlažnu 
krpu.

	• Nikada ne otvarati jedinicu napajanja ili pogonsku 
jedinicu.

	• Svako oštećenje kabela mora odmah popraviti 
kvalificirani stručnjak.

	• Ne prekrivati jedinicu napajanja ručnicima 
ili drugim predmetima zbog opasnosti od 
pregrijavanja.

	• Često provjeravati ima li na uređaju znakova 
istrošenosti ili oštećenja. Ako postoje takvi znakovi 
ili ako je uređaj zloupotrijebljen ili ne radi, obratiti 
se dobavljaču za daljnje informacije.

UTRUSTA

UTRUSTA podupire otvaranje ladica
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Pregled proizvoda
UTRUSTA unaprijed montirana jedinica:
1.	 Nosač za pričvršćivanje
2.	 Pogonska jedinica (Z10A3000.50)
3.	 Zaštita u transportu
4.	 Zaštita od kapanja vode
5.	 Jedinica napajanja, uključujući kabel (Z10NA300)
6.	 Sprava za sastavljanje
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7.	 Odbojnik

Funkcija električnog otvaranja

A B

Kada se prednja strana i/ili ručka ladice (A) povuku ili 
pritisnu, poluga za izbacivanje pogonske jedinice (B) 
zakrene se prema naprijed i otvori ladicu na kratku 
udaljenost.

Zaštita od naslanjanja

Funkcija električnog otvaranja aktivira se samo kratkim 
dodirom ili povlačenjem. Naslanjanje na ladicu, na 
primjer, neće je otvoriti.

UTRUSTA Z10NA300 Jedinica napajanja
Jedinica napajanja daje snagu pogonskoj jedinici. LED 
svjetlo pokazuje je li jedinica za napajanje u načinu 
rada.

1

	• LED indikator načina rada 1

UTRUSTA Z10A3000.50 Uklanjanje pogonske 
jedinice

4

1

2

3
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Problemi Mogući uzroci Popravak

Z10A3000.50 ne radi ni pri 
izvlačenju, ni pri zatvaranju.

Jedinica napajanja nije uključena u 
utičnicu.

Uključiti jedinicu napajanja u 
utičnicu.

Prekinuto je napajanje. Provjeriti kutiju s prekidačima/
osiguračima.

Ako je potrebno, obratiti se 
ovlaštenom električaru.

Jedinica napajanja je neispravna. 
Neispravni kablovi.

Zamijeniti jedinicu napajanja.

Prekoračena maks. dozvoljena 
visina pri punjenju ladice.

Ručno otvoriti ladicu.

Iz ladice ukloniti sve predmete koji 
su previsoko.

Z10A3000.50 je neispravan. Zamijeniti pogonsku jedinicu

Z10A3000.50 radi samo pri 
izvlačenju, ne pri zatvaranju.

Predmet kao prepreka. Ukloniti prepreke.

Odbojnik nedostaje ili je oštećen. Pričvrstiti ili zamijeniti odbojnik.

Tehnički podaci
Isključivo za upotrebu u suhim, zatvorenim 
prostorijama.

Jedinica napajanja Z10NA300
Ulazni napon: 100 V - 240 V/50-60 Hz
Ulazna struja: 0,3 A
Izlazni napon: 20,0 V DC
Izlazna struja: 0,5 A
Izlazna snaga: 12,0 W
Prosječna aktivna učinkovitost: 83,3 %
Učinkovitost pri niskom napajanju (10 %): 78,0 %
Potrošnja energije bez napajanja: ≤0,08 W

Okolišni uvjeti:
Transport/Skladištenje: -30 do +70 °C / 0 do 90 % RH
Rad: 0 do +40°C / 5 do 80 % RH bez kondenzacije
Najveća nadmorska visina: 2000 m (pri temperaturi 
okoline od 25 °C)
Klasa zaštite: IP44

Pogonska jedinica Z10A3000.50
Napon: 24,0 V DC
Nazivna struja: 2,0 A
Potrošnja energije u stanju pripravnosti: ≤ 0,15 W 
(sprijeda zatvoreno)
Način rada: S 3 5 % (maks. 10 pokreta/10 min.)
Razina zvučnog tlaka emisije: ≤ 70 dB(A)
Okolišni uvjeti:
Transport/Skladištenje: -30 do +70 °C / 0 do 90 % RH
Rad: 0 do +40°C / 5 do 80 % RH bez kondenzacije
Najveća nadmorska visina: 2000 m (pri temperaturi 
okoline od 25 °C)

Stupanj zaštite: IP20

Bacanje elektičnih i elektroničnih uređaja:
Električni i elektronički uređaji ne smiju se bacati s 
kućnim otpadom na kraju njihovog trajanja. Zatražiti 
od lokalne vlasti informacije o tome kako postupiti. 
Električni i elektronički uređaji tvrtke Blum ispunjavaju 
zahtjeve WEEE direktive 2012/19 / EU. Električni i 
elektronički uređaji prikupljaju se odvojeno, što 
omogućava ponovnu uporabu ili recikliranje starih 
uređaja i ponovnu uporabu njihovih materijala. Na 
taj se način sprječava da tijekom odlaganja opasni 
materijali koji se nalaze u uređajima ne štete okolišu 
i zdravlju. U većini slučajeva cijeli uređaj ne treba 
odlagati u skladu sa WEEE smjernicama, već samo 
onaj dio koji je opremljen električnim dijelovima. Za 
informacije o tome pogledati upute za rastavljanje.
Postoje besplatna mjesta za prikupljanje električnih i 
elektroničkih uređaja u lokalnom području. Dodatne 
informacije se mogu pronaći na sljedećoj poveznici:
www.blum.com/recycling

Rezervni dijelovi
Rezervne dijelove se može naručiti od svog distributera 
ili dobavljača namještaja.

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Julius Blum GmbH ovime izjavljuje da su sve vrste 
električnih i elektroničkih proizvoda Julius Blum GmbH 
u skladu s Direktivom 2011/65/EU.
Julius Blum GmbH ovime izjavljuje da je tip uređaja 
Z10A3000.50 u skladu s Direktivom
2006/ 42/EZ i Direktiva 2014/30/EU.
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Ovime Julius Blum GmbH izjavljuje da je tip napajanja 
Z10NA300 u skladu s Direktivom 2014/35/EU i 
Direktivom 2014/30/EU.
Cijeli tekst EU deklaracije o usuglašenosti dostupan je 
na sljedećoj internetskoj adresi:
www.blum.com/compliance

Usklađenost
Ovaj je uređaj usklađen s dijelom 15 FCC pravila. Rad je 
podložan sljedećim dvama uvjetima: (1) ovaj uređaj ne 
smije izazvati štetne intervencije i (2) ovaj uređaj mora 
dopustiti sve intervencije,
uključujući intervencije koje mogu izazvati neželjeni 
rad.
NAPOMENA: Ovaj je uređaj ispitan i utvrđeno je da 
udovoljava ograničenjima koja vrijede za Klasu B 
digitalnih uređaja prema dijelu 15 FCC pravila. Ova su 
ograničenja dizajnirana kako bi osigurala razumnu 
zaštitu od smetnji pri rezidencijalnoj instalaciji. 
Ovaj uređaj proizvodi, koristi i može odašiljati 
radiofrekvencije i, ako se ne postavi i koristi u skladu s 
uputama, može izazvati štetno djelovanje na radijsku 
komunikaciju. Međutim, nema garancije da neće doći 
do djelovanja na određene instalacije. Ako oprema 
izazove štetne smetnje radijskim ili televizijskim 
prijemnicima, što se može utvrditi uključivanjem i 
isključivanjem opreme, korisniku se preporučuje još 
jednom pokušati otkloniti smetnje na sljedeći način:
	• Preusmjeriti ili premjestiti antenu prijemnika.
	• Povećati razmak između opreme i prijemnika.
	• Priključiti opremu na utičnicu ili strujni krug na koji 

prijemnik nije priključen.
	• Zatražiti savjet prodavača ili iskusnog radijskog/

televizijskog tehničara.

  

Promjene ili preinake koje nije izričito odobrila 
strana odgovorna za usklađenost mogu poništiti 
pravo korisnika na korištenje opreme. Ova oprema 
za elektromagnetske valove (klasa B) prikladna je za 
upotrebu u svim područjima doma.

POJEDNOSTAVLJENA UK IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovim Julius Blum GmbH potvrđuje da su svi električni 
i elektronski artikli tvrtke Julius Blum GmbH sukladni s 
UK zakonskim zahtjevima 2012 Br. 3032.
Ovime Julius Blum GmbH izjavljuje da je tip stroja 
Z10A3000.50 u skladu sa zakonskim zahtjevom UK-a 
2008 br. 1597 i zakonskim zahtjevom UK-a 2016 br. 
1091.
Ovime Julius Blum GmbH izjavljuje da je tip napajanja 
Z10NA300 u skladu sa zakonskim zahtjevom UK 2016 
br. 1101 i zakonskim zahtjevom UK 2016 br. 1091.
Cijeli tekst UK deklaracije o usuglašenosti dostupan je 
na sljedećoj internetskoj adresi:
www.blum.com/compliance
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Ελληνικά
Ασφάλεια
Η UTRUSTA αποτελείται από τον μετασχηματιστή 
Z10A3000.50 και τη μονάδα τροφοδοσίας Z10NA300. 
Τα Z10NA300 και Z10A3000.50 συμμορφώνονται με 
τα ισχύοντα πρότυπα ασφαλείας. Παρ 'όλα αυτά, 
υπάρχουν ορισμένοι λειτουργικοί κίνδυνοι εάν δεν 
ακολουθηθούν οι οδηγίες σε αυτό το φυλλάδιο. 
Λάβετε υπόψη ότι η IKEA δεν ευθύνεται για τυχαίες 
ή επακόλουθες ζημιές που ενδέχεται να προκύψουν 
λόγω μη συμμόρφωσης με αυτό το φυλλάδιο οδηγιών.

Πληροφορίες ασφαλείας
Το φις και η μονάδα τροφοδοσίας πρέπει να είναι 
εύκολα προσβάσιμα.
	• Ούτε η μονάδα τροφοδοσίας ούτε τα καλώδια 

πρέπει να έρθουν σε επαφή με τα κινούμενα μέρη.
	• Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από 

παιδιά ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα με 
μειωμένες φυσικές, αισθητηριακές ή νοητικές 
ικανότητες ή με εμπειρία και γνώσεις ανεπαρκείς, 
αν επιτηρούνται ή αν τους έχουν δοθεί οδηγίες 
σχετικά με τη χρήση της συσκευής με τρόπο 
ασφαλή και έχουν κατανοήσει τους σχετικούς 
κινδύνους.

	• Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή.
	• Ο καθαρισμός και η συντήρηση των χρηστών δεν 

πρέπει να γίνονται από παιδιά χωρίς επίβλεψη.
	• Ιαπωνία: Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται 

για χρήση από ανθρώπους με μειωμένες ή 
περιορισμένες ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας και 
γνώσης, εκτός αν είναι υπό επίβλεψη ή τους έχουν 
δοθεί οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής 
από κάποιο άτομο υπεύθυνο για την ασφάλειά 
τους.

	• Η συσκευή μπορεί να συνδεθεί μόνο με μονάδα 
τροφοδοσίας που αντιστοιχεί στον τύπο και την 
συχνότητα που αναγράφονται στην ετικέτα (δείτε 
στη μονάδα τροφοδοσίας).

Επικείμενη χρήση
Το Z10A3000.50 υποστηρίζει το άνοιγμα των 
συρταριών και μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο υπό 
τις ακόλουθες συνθήκες:
	• Σε στεγνά, κλειστά δωμάτια.
	• Σε συνδυασμό με πτυσσόμενα συστήματα 

από το ΙΚΕΑ εντός επιτρεπόμενων τεχνικών 
προδιαγραφών.

Σε συνδυασμό με τη μονάδα τροφοδοσίας 
(Z10NA300).
Το έπιπλο πρέπει να στερεώνεται σταθερά στον τοίχο 
ώστε να μην μπορεί να ανατραπεί.
	• Το IKEA δεν φέρει καμία ευθύνη για οποιαδήποτε 

άλλη χρήση.

Σημείωση
Πρόωρη φθορά του Z10A3000.50 λόγω ακατάλληλης 
χρήσης.
	• Μην πιέζετε / τραβάτε με δύναμη προς την 

κατεύθυνση κίνησης κατά το άνοιγμα ή το 
κλείσιμο του συρταριού.

Δομικές αλλαγές και ανταλλακτικά
	• Οι δομικές αλλαγές και τα ανταλλακτικά που 

δεν έχουν εγκριθεί από τον κατασκευαστή 
επηρεάζουν την ασφάλεια και τη λειτουργικότητα 
των Z10NA300 και Z10A3000.50 και επομένως δεν 
επιτρέπονται.

	• Η συνθήκη που παρέχεται στον πελάτη ενδέχεται 
να μην αλλάξει.

	• Χρησιμοποιείτε μόνο γνήσια ανταλλακτικά.

Παιδιά

Προσοχή
Το άνοιγμα των συρταριών μπορεί να προκαλέσει 
τραυματισμό στα παιδιά.
Τα παιδιά θα πρέπει να βρίσκονται υπό την επίβλεψη 
ενήλικα όταν είναι στο δωμάτιο, έτσι ώστε να μην 
παίζουν με τη συσκευή.
Για να βεβαιωθείτε ότι το Z10A3000.50 δεν 
παραποιείται χωρίς πρόθεση, ο παροχή ρεύματος θα 
πρέπει να είναι απενεργοποιημένη.

Φροντίδα και καθαρισμός ντουλαπιού

Προσοχή
	• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας
	• Υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας αν υγρά 

διεισδύσουν στη μονάδα τροφοδοσίας.
	• Πριν καθαρίσετε το μπροστινό μέρος, 

απενεργοποιήστε την πρίζα στην οποία είναι 
συνδεδεμένη η μονάδα τροφοδοσίας.

	• Πριν καθαρίσετε τη μονάδα και / ή τον 
μετασχηματιστή, αποσυνδέστε τον 
μετασχηματιστή από την τροφοδοσία.

	• Βεβαιωθείτε ότι ούτε νερό ούτε οξύ καθαριστικό 
υλικό έρχεται σε επαφή με τη μονάδα ή τον 
μετασχηματιστή - χρησιμοποιήστε ένα νωπό πανί.

	• Μην ανοίγετε τον μετασχηματιστή ή τη μονάδα.
	• Οποιαδήποτε βλάβη στα καλώδια, θα πρέπει 

αμέσως να επιδιορθωθεί από εξειδικευμένο 
ειδικό.

	• Μην καλύπτετε τον μετασχηματιστή με πετσέτες 
ή άλλα αντικείμενα καθώς υπάρχει κίνδυνος να 
υπερθερμανθεί.

	• Εξετάστε τη συσκευή τακτικά για σημάδια φθοράς 
ή βλάβης. Αν δεν υπάρχουν αντίστοιχα σημάδια 
ή αν η συσκευή έχει κακοχρησιμοποιηθεί ή δεν 
λειτουργεί, επικοινωνήστε με τον προμηθευτή για 
περισσότερες πληροφορίες.
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UTRUSTA

Η UTRUSTA υποστηρίζει το άνοιγμα των 
συρταριών.

5
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Επισκόπηση προϊόντος
Μονάδα UTRUSTA ήδη τοποθετημένη:
1.	 Βραχίονας σύνδεσης
2.	 Μετασχηματιστής (Z10A3000.50)
3.	 Προστασία μεταφοράς
4.	 Προστασία από διαρροές
5.	 Μονάδα τροφοδοσίας μαζί με καλώδιο (Z10NA300)
6.	 Συσκευή συναρμολόγησης
7.	 Αμορτισέρ απόστασης

Λειτουργία ηλεκτρικού ανοίγματος

A B

Όταν πιέζετε ή τραβάτε την πρόσοψη και/ή το 
χερούλι του συρταριού (Α), ο μοχλός εξαγωγής της 
μονάδας περιστρέφεται προς τα μπροστά και ανοίγει 
το συρτάρι σε μικρή απόσταση.

Προστασία από κλίση
Η λειτουργία του ηλεκτρικού ανοίγματος 
ενεργοποιείται μόνο από ένα σύντομο άγγιγμα 
ή τράβηγμα. Αν στηρίζεστε στο συρτάρι, για 
παράδειγμα, δεν θα ανοίξει.

UTRUSTA Z10NA300 Μονάδα τροφοδοσίας
Η μονάδα τροφοδοσίας παρέχει ενέργεια στον 
μετασχηματιστή. Μία LED λυχνία δείχνει αν η μονάδα 
τροφοδοσίας λειτουργεί.

1

	• LED 1 ένδειξη λειτουργίας

UTRUSTA Z10A3000.50 Αφαίρεση μετασχηματιστή

4

1

2

3
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Προβλήματα Πιθανή αιτία Λύση

Z10A3000.50 δεν λειτουργεί ούτε 
τραβώντας ούτε πιέζοντας.

Η μονάδα τροφοδοσίας δεν είναι 
συνδεδεμένη στο ρεύμα.

Εισάγετε τη μονάδα τροφοδοσίας 
στην πρίζα.

Διακοπή παροχής ρεύματος. Ελέγξτε το πλαίσιο διακόπτη / 
ασφάλειας.

Εάν είναι απαραίτητο, 
επικοινωνήστε με έναν 
εξουσιοδοτημένο ηλεκτρολόγο.

Η μονάδα τροφοδοσίας είναι 
ελαττωματική. Η καλωδίωση είναι 
ελαττωματική.

Αντικαταστήστε τη μονάδα 
τροφοδοσίας.

Το μέγιστο ύψος πλήρωσης του 
συρταριού έχει ξεπεραστεί.

Ανοίξτε το συρτάρι χειροκίνητα.

Αφαιρέστε τα αντικείμενα που 
είναι πολύ ψηλά από το συρτάρι.

Z10A3000.50 είναι ελαττωματικό. Αντικαταστήστε τη μονάδα δίσκου.

Z10A3000.50 λειτουργεί μόνο όταν 
τραβάτε - όχι όταν πιέζετε.

Αντικείμενο εμποδίζει τη 
διαδρομή.

Αφαιρέστε το εμπόδιο.

Το αμορτισέρ απόστασης λείπει ή 
είναι ελαττωματικό.

Συνδέστε ή αντικαταστήστε το 
αμορτισέρ απόστασης.

Τεχνικά δεδομένα
Πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο σε κλειστούς 
χώρους, χωρίς υγρασία.

Μονάδα τροφοδοσίας Z10NA300
Τάση εισόδου: 100–240 V AC 50/60 Hz
Ρεύμα εισόδου: 0.3 Α
Τάση εξόδου : 24.0 V DC
Ρεύμα Εξόδου: 0.5 A
Ισχύς Εξόδου: 12.0 W
Μέση ενεργή απόδοση: 83.3%
Απόδοση σε χαμηλό φορτίο (10 %): 78.0%
Κατανάλωση ρεύματος χωρίς φορτίο: ≤0.08 W

Περιβαλλοντικές συνθήκες:
Μεταφορά/Αποθήκευση: -30 ως +70 °C / 0 ως 90 % 
RH
Λειτουργία: 0 ως +40°C / 5 ως 80% RH μη 
συμπυκνωμένη
Μέγιστο υψόμετρο: 2000 m (σε θερμοκρασία 
περιβάλλοντος 25 °C)
Κλάση προστασίας: IP44

Μετασχηματιστής Z10A3000.50
Τάση παροχής: 24.0 VDC
Ονομαστικό ρεύμα: 2.0 A
Κατανάλωση ρεύματος σε κατάσταση αναμονής: ≤ 
0.15 W (κλειστό μπροστά)
Κατάσταση λειτουργίας: S3 5 % (max. 10 κινήσεις/10 
min.)
Επίπεδο ηχητικής πίεσης εκπομπής: ≤ 70 dB(A)

Περιβαλλοντικές συνθήκες:
Μεταφορά/Αποθήκευση: -30 ως +70 °C / 0 ως 90 % 
RH
Λειτουργία: 0 ως +40°C / 5 ως 80% RH μη 
συμπυκνωμένη
Μέγιστο υψόμετρο: 2000 m (σε θερμοκρασία 
περιβάλλοντος 25 °C)
Κλάση προστασίας: IP20

Απόρριψη ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών 
συσκευών:
Οι ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές δεν πρέπει 
να απορρίπτονται με οικιακά απορρίμματα στο τέλος 
της διάρκειας ζωής τους. Ζητήστε πληροφορίες από 
την τοπική σας αρχή για το πώς να προχωρήσετε. 
Οι ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές Blum 
πληρούν τις απαιτήσεις της Οδηγίας ΑΗΗΕ 2012/19 
/ ΕΕ. Οι ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές 
συλλέγονται ξεχωριστά, γεγονός που επιτρέπει την 
επαναχρησιμοποίηση ή την ανακύκλωση παλαιών 
συσκευών και την επαναχρησιμοποίηση των 
υλικών τους. Αυτό προορίζεται να αποτρέψει τυχόν 
επικίνδυνα υλικά που ενδέχεται να περιέχονται στις 
συσκευές να βλάψουν το περιβάλλον και την υγεία 
κατά τη διάθεση. Στις περισσότερες περιπτώσεις, 
ολόκληρη η συσκευή δεν πρέπει να απορρίπτεται 
σύμφωνα με τις οδηγίες ΑΗΗΕ, αλλά μόνο το μέρος 
που είναι εξοπλισμένο με ηλεκτρικά εξαρτήματα. 
Ανατρέξτε στις οδηγίες αποσυναρμολόγησης για 
πληροφορίες σχετικά με αυτό.
Υπάρχουν δωρεάν σημεία συλλογής για την 
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επιστροφή ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών 
στην περιοχή σας. Για περισσότερες πληροφορίες θα 
βρείτε στον παρακάτω σύνδεσμο:
www.blum.com/recycling

Ανταλλακτικά
Τα ανταλλακτικά μπορείτε να τα παραγγείλετε από 
τον διανομέα ή τον προμηθευτή επίπλων.

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΤΗΣ ΕΕ
Ο Julius Blum GmbH δηλώνει ότι όλοι οι τύποι 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών ειδών του Julius Blum 
GmbH συμμορφώνονται με την οδηγία 2011/65 / ΕΕ
Ο Julius Blum GmbH δηλώνει ότι ο τύπος μηχανής 
Z10A3000.50 συμμορφώνεται με την οδηγία
2006/ 42/EC και την οδηγία 2014/30/EΕ.
Με το παρόν, ο Julius Blum GmbH δηλώνει ότι οι 
τύποι τροφοδοσίας Z10NA300 συμμορφώνονται με 
την Οδηγία 2014/35/ΕΕ και την Οδηγία 2014/30/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ 
διατίθεται στην ακόλουθη διεύθυνση Διαδικτύου:
www.blum.com/compliance

Συμμόρφωση
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το μέρος 15 των 
κανόνων FCC. Η λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες 
δύο προϋποθέσεις: (1) Αυτή η συσκευή ενδέχεται να 
μην προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές και (2) αυτή 
η συσκευή πρέπει να δέχεται τυχόν παρεμβολές που 
λαμβάνονται,
συμπεριλαμβανομένων παρεμβολών που μπορεί να 
προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί 
και έχει βρεθεί ότι συμμορφώνεται με τα όρια για 
μια ψηφιακή συσκευή κατηγορίας Β, σύμφωνα με 
το μέρος 15 των κανόνων FCC. Αυτά τα όρια έχουν 
σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη προστασία από 
επιβλαβείς παρεμβολές σε οικιακή εγκατάσταση. 
Αυτός ο εξοπλισμός παράγει, χρησιμοποιεί και 
μπορεί να εκπέμψει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, 
εάν δεν εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα 
με τις οδηγίες, μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς 
παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες. Ωστόσο, δεν 
υπάρχει εγγύηση ότι δεν θα υπάρξουν παρεμβολές 
σε μια συγκεκριμένη εγκατάσταση. Εάν αυτός ο 
εξοπλισμός προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές 
στη λήψη ραδιοφώνου ή τηλεόρασης, η οποία 
μπορεί να προσδιοριστεί απενεργοποιώντας και 
ενεργοποιώντας τον εξοπλισμό, ενθαρρύνεται 
ο χρήστης να προσπαθήσει να διορθώσει την 
παρεμβολή με ένα ή περισσότερα από τα ακόλουθα 
μέτρα:
	• Επαναπροσανατολίστε ή επανατοποθετήστε την 

κεραία λήψης.
	• Αυξήστε τον διαχωρισμό μεταξύ του εξοπλισμού 

και του δέκτη.
	• Συνδέστε τον εξοπλισμό σε πρίζα διαφορετικού 

κυκλώματος από αυτό στο οποίο είναι 
συνδεδεμένος ο δέκτης.

	• Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έμπειρο 
τεχνικό ραδιοφώνου / τηλεόρασης για βοήθεια.

  

Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί 
ρητά από το υπεύθυνο για τη συμμόρφωση 
συμβαλλόμενο μέρος θα μπορούσαν να ακυρώσουν 
την εξουσιοδότηση του χρήστη να χειρίζεται τον 
εξοπλισμό. Αυτός ο εξοπλισμός ηλεκτρομαγνητικών 
κυμάτων (Class B) είναι κατάλληλος για χρήση σε 
όλους τους χώρους του σπιτιού.

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΤΟΥ 
Η.Β.
Με το παρόν, ο Julius Blum GmbH δηλώνει ότι όλοι οι 
τύποι ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών ειδών του Julius 
Blum GmbH συμμορφώνονται με την οδηγία 2012 No. 
3032 Η.Β.
Με το παρόν, ο Julius Blum GmbH δηλώνει ότι ο 
τύπος μηχανής Z10A3000.50 συμμορφώνεται με την 
οδηγία 2008 No. 1597 Η.Β. και την οδηγία 2016 No. 
1091.
Με το παρόν, ο Julius Blum GmbH δηλώνει 
ότι η μονάδα τροφοδοσίας τύπου Z10NA300 
συμμορφώνεται με την οδηγία 2016 No. 1101 και 2016 
No. 1091.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης Η.Β. 
διατίθεται στην ακόλουθη διεύθυνση Διαδικτύου:
www.blum.com/compliance
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Русский
Обеспечение безопасности
УТРУСТА состоит из Z10A3000.50 (привод) и 
Z10NA300 (блок питания) Z10A3000 и Z10A3000.50 
соответствуют действующим стандартам 
безопасности. Тем не менее существуют 
определенные операционные риски, связанные с 
несоблюдением инструкций, изложенных в этой 
брошюре. Обращаем ваше внимание на то, что 
ИКЕА не несет ответственности за случайные или 
косвенные убытки, которые могут возникнуть из-за 
несоблюдения данной инструкции.

Информация о мерах безопасности
Необходимо обеспечить легкий доступ к сетевой 
розетке и блоку питания.
	• Ни блок питания, ни какие-либо кабели не 

должны соприкасаться с движущимися частями.
	• Данное устройство может использоваться 

детьми старше 8 лет и людьми с 
ограниченными возможностями или людьми, 
обладающими недостаточными знаниями 
и опытом, только под присмотром более 
опытных пользователей или после получения 
инструкций по безопасному использованию 
устройства и разъяснению возможных рисков.

	• Дети не должны играть с устройством.
	• Уход и обслуживание не должны 

осуществляться детьми без присмотра.
	• Япония: Устройство не предназначено 

для использования людьми (в т. ч. 
детьми), нуждающимися в помощи, если 
они не находятся под присмотром или 
не проинструктированы относительно 
использования прибора лицом, ответственным 
за их безопасность.

	• Устройство можно подключать только к 
источнику питания, который соответствует типу 
и частоте, указанным на заводской табличке (см. 
блок питания).

Применение
Z10A3000.50 поддерживает открывание ящиков 
и может использоваться только при соблюдении 
следующих условий:
	• В сухих закрытых помещениях.
	• В комбинации с выдвижными системами 

с разрешенными техническими 
характеристиками.

В комбинации с блоком питания (Z10NA300).
Мебель должна быть надежно прикреплена к стене 
для предотвращения опрокидывания.
	• ИКЕА не несет ответственности за любой другой 

вид использования.

Внимание
Преждевременный износ Z10A3000.50 в результате 
неправильного использования.
	• Не нажимайте и не тяните с силой против 

направления движения при открывании и 
закрывании ящика.

Конструктивные изменения и запасные части
	• Конструктивные изменения и замена деталей, 

не одобренные производителем, влияют на 
безопасность и функциональность Z10NA300 и 
Z10A3000.50 и поэтому не допускаются.

	• Состояние на момент поставки потребителю не 
может быть изменено.

	• Используйте только оригинальные запасные 
части.

Дети

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Открывающиеся ящики могут представлять для 
детей опасность получения травмы.
Дети должны находиться под присмотром в 
помещении, чтобы исключить использование 
устройства для игры.
Чтобы предотвратить непреднамеренное 
срабатывание Z10A3000.50, розетка, соединенная с 
выключателем, должна быть отключена.

Обслуживание и уход

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
	• Опасность поражения электрическим током
	• При попадании жидкости в блок питания 

существует опасность поражения 
электрическим током.

	• Перед очисткой передней панели отключите 
розетку, к которой подключен блок питания.

	• Перед очисткой привода и/или блок питания 
отключите блок питания от сети.

	• Убедитесь, что вода или сильнодействующие 
чистящие вещества не контактируют с 
приводом или блоком питания, используйте 
влажную ткань.

	• Никогда не открывайте блок питания или 
привод.

	• Любое повреждение кабеля должно быть 
немедленно устранено квалифицированным 
специалистом.

	• Не накрывайте блок питания полотенцами 
или другими предметами из-за опасности 
перегрева.

	• Необходимо часто проверять устройство 
для выявления износа и повреждений. При 
наличии таких признаков или если устройство 
использовалось не по назначению или не 
работает, свяжитесь с поставщиком для 
получения дополнительной информации.



97

УТРУСТА

УТРУСТА поддерживает открывание ящиков.

5
7

7

6
2

4

1

3

Обзор товара
УТРУСТА предварительно установлено:
1.	 Кронштейн крепления
2.	 Привод (Z10A3000.50)
3.	 Защита при транспортировке
4.	 Защита от попадания воды
5.	 Блок питания, включая кабель (Z10NA300)
6.	 Инструкция по сборке
7.	 Дистанционный бампер

Функция элекрооткрывания

A B

Когда фронтальную панель и/или ручку ящика 
(A) тянут или нажимают, выталкивающий рычаг 
привода (B) поворачивается вперед и открывает 
ящик на небольшое расстояние.

Защита от наклона

Функция электрического открывания запускается 
только кратким прикосновением или нажатием. 
Опираясь на ящик, например, его открыть нельзя.

УТРУСТА Z10NA300 блок питания
Блок питания обеспечивает подачу электроэнергии 
к приводу. Светодиодный индикатор показывает, 
находится ли блок питания в рабочем режиме.

1

	• Светодиодный индикатор рабочего режима 1

УТРУСТА Z10A3000.50 демонтаж привода

4

1

2

3
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Проблемы Возможные причины 
проблемы

Устранение неисправностей

Z10A3000.50 не работает ни при 
нажатии, ни при выдвижении.

Блок питания не подключен к 
розетке.

Подключите блок питания к 
розетке.

Электропитание прервано. Проверьте автоматический 
выключатель/
предохранительную коробку.

При необходимости обратитесь к 
квалифицированному электрику.

Блок питания неисправен. Шнур 
неисправен.

Замените блок питания.

Превышена макс. допустимая 
высота заполнения ящика.

Откройте ящик вручную.

Выньте из ящика слишком 
высокие предметы.

Z10A3000.50 неисправен. Замените привод.

Z10A3000.50 работает только при 
выдвижении, не при нажатии.

Посторонний предмет 
препятствует движению ящика.

Удалите препятствие.

Ограничительный бампер 
отсутствует или неисправен.

Установите или замените 
ограничительный бампер.

Техническая информация
Следует использовать только в сухих закрытых 
помещениях.

Блок питания Z10NA300
Входное напряжение: 100–240 В переменного тока 
/ 50/60 Гц
Ток на входе: 0,3 А
Выходное напряжение: 24,0 В постоянного тока
Ток на выходе: 0,5 A
Выходная мощность: 12,0 Вт
Средний эффективный КПД: 83,3 %
Эффективность при низкой нагрузке (10 %): 78,0 
%
Потребляемая мощность без нагрузки: ≤ 0,08 Вт
Условия окружающей среды:
Транспортировка/Хранение: от -30 до +70 °C / от 
0 до 90 % RH
Эксплуатация: от 0 до +40 °C / от 5 до 80 % RH без 
конденсации
Максимальная высота над уровнем моря: 2000 м 
(при температуре окружающей среды 25 °C)
Класс защиты: IP44

Привод Z10A3000.50
Сетевое напряжение: 24,0 В постоянного тока
Номинальный ток: 2,0 А
Энергопотребление в режиме ожидания: ≤ 0,15 
Вт (закрытая фронтальная панель)
Режим работы: S3 5 % (макс. 10 движений/10 мин.)
Уровень звукового давления: ≤ 70 дБ (А),

Условия окружающей среды:
Транспортировка/Хранение: от -30 до +70 °C / от 
0 до 90 % RH
Эксплуатация: от 0 до +40 °C / от 5 до 80 % RH без 
конденсации
Максимальная высота над уровнем моря: 2000 м 
(при температуре окружающей среды 25 °C)
Класс защиты: IP20

Утилизация электрических и электронных 
устройств:
Электрические и электронные устройства 
по окончании срока эксплуатации нельзя 
утилизировать вместе с бытовыми отходами. За 
информацией по утилизации обратитесь в местные 
органы власти. Электрические и электронные 
устройства Blum соответствуют требованиям 
директивы WEEE 2012/19 / EU. Электрические 
и электронные устройства утилизируются 
раздельно, что позволяет повторно использовать 
или перерабатывать старую технику, а также 
материалы, из которых она изготовлена. Это 
позволяет предотвратить негативное воздействие 
опасных материалов, которые могут содержаться 
в устройствах, на экологию и здоровье человека 
в процессе утилизации. В большинстве случаев 
не нужно утилизировать все устройство в 
соответствии с директивами WEEE, а только ту 
часть, которая оборудована электрическими 
компонентами. Обратитесь к инструкциям по 
разборке для получения информации по этому 
вопросу.
В вашем регионе есть пункты приема 
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электрических и электронных приборов. 
Дополнительную информацию можно найти по 
следующей ссылке:
www.blum.com/recycling

Запасные части
Запасные части можно заказать у дистрибьютора 
или поставщика мебели.

УПРОЩЕННАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что все 
типы электрических и электронных изделий Julius 
Blum GmbH соответствуют Директиве 2011/65/ЕС.
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что тип 
элемента Z10A3000.50 соответствует Директиве
2006/ 42/EC и Директиве 2014/30/EU.
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что тип 
блока питания Z10NA300 соответствует Директиве 
2014/35/ЕС и Директиве 2014/30/ЕС.
Полный текст декларации соответствия ЕС 
доступен по ссылке:
www.blum.com/compliance

Соответствие
Устройство соответствует части 15 Правила 
Американской государственной комиссии по 
коммуникациям (FCC Rules). Работа устройства 
должна отвечать следующим двум условиям: 1) 
данное устройство не должно создавать помех; 2) 
устройство должно выдерживать любые внешние 
помехи,
включая помехи, которые могут привести к 
неправильной работе устройства.
ВНИМАНИЕ: Данное оборудование проверено 
на соответствие нормативам для цифрового 
устройства Класса В в соответствии с частью 15 
Правил Американской государственной комиссии 
по коммуникациям (FCC). Эти ограничения 
разработаны для обеспечения разумной защиты 
от вредных помех при установке в жилых 
помещениях. Данное устройство генерирует, 
использует и может распространять энергию 
радиоизлучения и при установке и использовании 
с нарушениями правил эксплуатации может 
негативно воздействовать на радиосвязь. Тем не 
менее, негативное воздействие может возникнуть 
и при правильной установке. Если данное 
устройство негативно влияет на прием радио- и 
телевизионного сигнала, что можно определить 
включением и выключением устройства, 
пользователь может скорректировать вредное 
воздействие, применив следующие меры:
	• Изменить ориентацию или местоположение 

приемной антенны.
	• Увеличить расстояние между устройством и 

приемником сигнала.
	• Включить устройство в другую розетку, 

независимую от цепи питания приемника 
сигнала.

	• Обратиться за помощью к продавцу или 
квалифицированному специалисту по радио/
телевизионному оборудованию.

  

Любые изменения или модификации данного 
оборудования, не одобренные стороной, несущей 
ответственность за соответствие стандартам, 
могут лишить владельца оборудования права 
на эксплуатацию данного оборудования. Это 
электромагнитное волновое оборудование 
(класс B) подходит для использования во всех 
помещениях дома.

УПРОЩЕННАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ 
ВЕЛИКОБРИТАНИИ
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что все 
типы электрических и электронных изделий Julius 
Blum GmbH соответствуют законодательному 
требованию Великобритании 2012 №. 3032.
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что 
тип элемента Z10A3000.50 соответствует 
законодательному требованию Великобритании 
2008 №. 1597 и законодательному требованию 
Великобритании 2016 №. 1091.
Настоящим Julius Blum GmbH заявляет, что 
тип блока питания Z10NA300 соответствует 
законодательному требованию Великобритании 
2016 №. 1101 и законодательному требованию 
Великобритании 2016 №. 1091.
Полный текст декларации соответствия 
Великобритании доступен по ссылке:
www.blum.com/compliance
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Yкраїнська
Норми з техніки безпеки
UTRUSTA УТРУСТА складається з Z10A3000.50 
(привідний механізм) та Z10NA300 (блок живлення). 
Z10NA300 та Z10A3000.50 відповідає чинним 
стандартам безпеки. Втім, під час експлуатації 
виробу можуть виникнути певні ризики у разі 
недотримання зазначених інструкцій. Зверніть 
увагу, що ІКЕА не несе відповідальності за 
випадкову або непряму шкоду, що виникла 
внаслідок недотримання цих інструкцій.

Інформація з техніки безпеки
Розетка і блок живлення повинні бути 
легкодоступними.
	• Ні блок живлення, ні жоден кабель не повинні 

торкатися рухомих частин.
	• Цей прилад можуть використовувати діти віком 

від 8 років, особи з обмеженими фізичними, 
сенсорними або розумовими можливостями, а 
також люди без відповідного досвіду та знань, 
якщо вони отримали необхідний інструктаж 
щодо безпечного використання приладу та 
розуміють пов’язану з цим небезпеку або за 
ними наглядають.

	• Не дозволяйте дітям гратися з цим приладом.
	• Дітям заборонено чистити прилад та виконувати 

роботи з його технічного обслуговування без 
нагляду дорослих.

	• Японія: Цей пристрій не розрахований на 
використання особами (зокрема, дітьми), що 
потребують допомоги, крім випадків, коли 
виріб використовується під наглядом особи, що 
відповідальна за їх безпеку.

	• Пристрій можна підключати лише до джерела 
живлення, яке відповідає типу та частоті, 
зазначеним на серійному ярлику (див. блок 
живлення).

Призначення
Z10A3000.50 слугує для відкривання шухляд і 
використовується за наступних умов:
	• У сухих закритих приміщеннях.
	• У поєднанні з висувними системами відповідно 

до зазначених технічних вимог.

У поєднанні з блоком живлення (Z10NA300).
Меблі слід надійно прикріпити до стіни, щоб 
уникнути перекидання.
	• ІКЕА не несе відповідальності за будь-яке інше 

використання виробу.

Важливо!
Передчасне зношування Z10A3000.50 через 
неналежне використання.
	• Не тисніть/тягніть із силою проти напряму руху 

шухляди під час відкривання чи закривання.

Зміна конструкції та запчастини
	• Зміна конструкції та використання запчастин, не 

погоджених виробником, впливають на безпеку 
та функціонування Z10NA300 та Z10A3000.50, а 
тому заборонені.

	• Не можна змінювати стан виробу, у якому він 
був поставлений клієнту.

	• Використовуйте лише оригінальні запчастини.

Діти

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
Відкривання шухляд може становити ризик 
травмування дітей.
Наглядайте за дітьми, щоб вони не гралися з 
приладом.
Вимкніть розетку, щоб Z10A3000.50 не запускався 
випадково.

Догляд і чищення корпусу

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
	• Ризик ураження струмом
	• Існує ризик ураження струмом у разі 

потрапляння рідини у блок живлення.
	• Перш ніж почистити передню панель, вимкніть 

розетку, до якої під'єднаний блок живлення.
	• Перед чищенням приводного механізму та/або 

блока живлення від'єднайте блок живлення від 
джерела живлення.

	• Переконайтеся, щоб до приводного механізму 
чи блока живлення не потрапила вода або 
сильнодіюча мийна речовина – користуйтеся 
вологою серветкою.

	• Ніколи не відкривайте блок живлення чи 
привідний механізм.

	• Пошкоджені кабелі потрібно негайно 
ремонтувати, залучивши кваліфікованого 
спеціаліста.

	• Не накривайте блок живлення рушниками 
чи іншими предметами через ризик 
перенагрівання.

	• Часто перевіряйте прилад на наявність ознак 
зношування чи пошкоджень. Якщо ви виявили 
такі ознаки, або якщо прилад використовувався 
не за призначенням чи якщо він не працює, 
зверніться до постачальника.
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UTRUSTA УТРУСТА

UTRUSTA УТРУСТА полегшує відкривання 
шухляд.
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Огляд виробу
UTRUSTA УТРУСТА попередньо змонтований 
модуль:
1.	 Кріплення
2.	 Привідний механізм (Z10A3000.50)
3.	 Захист під час транспортування
4.	 Захист від потрапляння води
5.	 Блок живлення з кабелем (Z10NA300)
6.	 Складальний пристрій
7.	 Амортизатор

Функція електричного відкривання

A B

Якщо потягнути або натиснути фронтальну 
панель та/або ручку шухляди (A), важіль приводу 
(B) повертається вперед і відкриває шухляду на 
невелику відстань.

Захист від нахилу

Функція електричного відкривання активується 
лише легким дотиком чи натисканням. Шухляду не 
можна відкрити, наприклад, спираючись на неї.

UTRUSTA УТРУСТА Z10NA300 Блок живлення
Блок живлення забезпечує подачу електроенергії 
до привідного механізму. Світлодіодний індикатор 
показує, чи перебуває блок живлення у робочому 
режимі.

1

	• Світлодіодний індикатор робочого режиму 1

UTRUSTA УТРУСТА Z10A3000.50 Демонтаж 
привідного механізму

4

1

2

3
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Проблеми Можливі причини Рішення

Z10A3000.50 не працює, якщо 
натиснути або потягнути.

Блок живлення не під’єднаний до 
розетки.

Підключіть блок живлення до 
розетки.

Перерване живлення. Перевірте вимикач струму/блок 
запобіжників.

За потреби зверніться до 
кваліфікованого електрика.

Пошкоджений блок живлення. 
Пошкоджений кабель.

Замініть блок живлення.

Перевищено максимальну 
висоту заповнення шухляди.

Відкрийте шухляду вручну.

Вийміть із шухляди занадто 
високі речі.

Пошкоджений Z10A3000.50. Замініть привідний механізм.

Z10A3000.50 не працює, 
якщо натиснути – лише якщо 
потягнути.

Перешкода на шляху. Приберіть перешкоду.

Відсутній або пошкоджений 
амортизатор.

Прикріпіть або замініть 
амортизатор.

Технічні характеристики
Використовувати лише в сухих закритих 
приміщеннях.

Блок живлення Z10NA300
Вхідна напруга: 100–240 В змінного струму / 50–60 
Гц
Вхідний струм: 0,3 А
Вихідна напруга: 24,0 В пост. струму
Вихідний струм: 0,5 A
Вихідна потужність: 12,0 Вт
Середня активна ефективність: 83,3%
Ефективність за низького навантаження (10%): 
78,0%
Споживання енергії без навантаження: ≤0,08 Вт

Навколишні умови:
Транспортування /Зберігання: від -30 до +70 °C / 
від 0 до 90 % відносної вологості
Експлуатація: від 0 до +40°C / від 5 до 80% 
відносної вологості без конденсації
Максимальна висота над рівнем моря: 2000 м (за 
навколишньої температури 25 °C)
Клас захисту: IP44

Привідний механізм Z10A3000.50
Напруга електроживлення: 24,0 В пост. струму
Номінальний струм: 2,0 A
Споживана потужність у режимі очікування: ≤ 
0,15 Вт (зачинено)
Режим роботи: S3 5 % (макс. 10 рухів/10 хв)
Рівень звукового тиску: ≤ 70 дБ(А)

Навколишні умови:
Транспортування /Зберігання: від -30 до +70 °C / 
від 0 до 90 % відносної вологості
Експлуатація: від 0 до +40°C / від 5 до 80% 
відносної вологості без конденсації
Максимальна висота над рівнем моря: 2000 м (за 
навколишньої температури 25 °C)
Клас захисту: IP20

Утилізація електричних і електронних приладів:
Після закінчення строку експлуатації електричне 
та електронне обладнання не можна викидати 
з побутовими відходами. За докладнішою 
інформацією звертайтеся до органів місцевої 
влади. Електричні та електронні прилади 
Blum відповідають вимогам Директиви щодо 
відпрацьованого електричного й електронного 
обладнання (WEEE) 2012/19/EU. Електричні 
та електронні прилади утилізуються окремо, 
що дає змогу повторно використовувати або 
переробляти старі прилади та їх матеріали. 
Це дозволяє запобігти негативному впливу 
небезпечних матеріалів, які можуть міститися в 
приладах, на навколишнє середовище та здоров'я 
людини в процесі утилізації. У більшості випадків 
відповідно до вказівок WEEE потрібно утилізувати 
не весь прилад, а лише ту частину, яка оснащена 
електричними компонентами. Інформацію з цього 
питання можна знайти в інструкції з розбирання.
У вашому регіоні є пункти приймання електричних 
та електронних приладів. Детальну інформацію 
можна знайти за посиланням:
www.blum.com/recycling



103

Запчастини
Запасні частини можна замовити у дистриб'ютора 
або постачальника меблів.

СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯ ВІДПОВІДНОСТІ ЄС
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що всі типи 
електричних і електронних виробів Julius Blum 
GmbH відповідають Директиві 2011/65/EU.
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що прилад типу 
Z10A3000.50 відповідає Директиві
2006/ 42/EC і Директиві 2014/30/EU.
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що джерело 
живлення типу Z10NA300 відповідає Директиві 
2014/35/EU та Директиві 2014/30/EU.
Повний текст декларації відповідності ЄС доступний 
за посиланням:
www.blum.com/compliance

Відповідність
Цей пристрій відповідає Розділу 15 Правил FCC. 
Експлуатація можлива за умови виконання 
наступних вимог: (1) Пристрій не створює 
перешкод, та (2) Пристрій витримує будь-які 
зовнішні перешкоди,
включно з перешкодами, що можуть викликати 
збої в роботі.
ПРИМІТКА: Обладнання перевірено та відповідає 
стандартам цифрового обладнання Класу В розділу 
15 Правил FCC. Ці обмеження призначені для 
забезпечення належного захисту від шкідливих 
перешкод у житлових приміщеннях. Обладнання 
може виробляти, використовувати та бути 
джерелом радіочастот. У разі недотримання 
інструкції зі встановлення та експлуатації, 
радіозв'язок може бути порушено. Однак, це також 
може статися у разі правильного встановлення. 
Якщо це обладнання все-таки створює перешкоди 
для приймання радіо- або телевізійних сигналів 
(це можна перевірити вимкненням і повторним 
увімкненням цього обладнання), то можна 
спробувати усунути перешкоди в один із наведених 
нижче способів.
	• Переорієнтуйте або перемістіть приймальну 

антену.
	• Збільште відстань між приладом та приймачем.
	• Увімкніть пристрій у коло електричної мережі, 

до якого не підключено приймач.
	• Зверніться по допомогу до постачальника 

або досвідченого спеціаліста з радіо- або 
телевізійної техніки.

  

У разі внесення в пристрій змін або модифікацій, 
які не були чітко схвалені стороною, 
відповідальною за дотримання вимог, споживач 
може бути позбавлений права користування цим 

обладнанням. Це електромагнітне обладнання 
(клас B) підходить для використання в усіх 
приміщеннях будинку.

СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯ ВІДПОВІДНОСТІ 
ВЕЛИКОБРИТАНІЇ
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що всі електричні 
та електронні типи виробів Julius Blum 
GmbH відповідають законодавчим вимогам 
Великобританії 2012 № 3032.
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що прилад типу 
Z10A3000.50 відповідає законодавчим вимогам 
Великобританії 2008 № 1597 і законодавчим 
вимогам Великобританії 2016 № 1091.
Цим Julius Blum GmbH заявляє, що джерело 
живлення типу Z10NA300 відповідає законодавчим 
вимогам Великобританії 2016 № 1101 і 
законодавчим вимогам Великобританії 2016 № 
1091.
Повний текст декларації відповідності 
Великобританії доступний за посиланням:
www.blum.com/compliance
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Srpski
Bezbednost
UTRUSTA sadrži Z10A3000.50 (pogonsku jedinicu) 
i Z10NA300 (jedinicu za napajanje). Z10NA300 
i Z10A3000.50 ispunjavaju aktuelne standarde 
bezbednosti. Ipak, postoje potencijalni rizici u slučaju 
nepridržavanja smernica u ovoj brošuri. Molimo te da 
imaš na umu da IKEA ne snosi odgovornost za slučajna 
ili posledična oštećenja do kojih može doći usled 
nepridržavanja uputstava priloženih u ovoj brošuri.

Bezbednosne informacije
Mrežni utikač i jedinica za napajanje moraju biti 
pristupačni.
	• Ni jedinica za napajanje ni kablovi ne smeju doći u 

kontakt s pokretnim delovima.
	• Uređaj smeju da koriste deca starija od 8 godina, 

kao i osobe umanjenih fizičkih, čulnih i mentalnih 
sposobnosti ili bez prethodnog iskustva ako su im 
obezbeđeni nadzor i uputstva u vezi s bezbednom 
upotrebom uređaja i ako razumeju rizike upotrebe.

	• Deca se ne smeju igrati ovim uređajem.
	• Deca ne smeju čistiti i održavati ovaj uređaj bez 

nadzora odraslih.
	• Japan: Ovaj uređaj ne smeju koristiti osobe 

(uključujući decu) kojima je potrebna pomoć, osim 
ako ih ne nadgleda i pri upotrebi uređaja usmerava 
osoba odgovorna za njihovu bezbednost.

	• Uređaj se sme povezati isključivo na napajanje koje 
odgovara vrsti i frekvenciji navedenoj na serijskoj 
etiketi (vidi jedinica za napajanje).

Namena
Z10A3000.50 podržava otvaranje fioka i može se 
koristiti isključivo u sledećim uslovima:
	• U suvim, zatvorenim prostorijama.
	• U kombinaciji s izvlačnim sistemima, u okviru 

dozvoljenih tehničkih specifikacija.

U kombinaciji s jedinicom za napajanje (Z10NA300).
Nameštaj mora biti dobro pričvršćen za zid da se ne bi 
prevrnuo.
	• IKEA ne preuzima odgovornost u slučaju upotrebe 

u druge svrhe.

Napomena
Prevremeno habanje Z10A3000.50 usled neispravne 
upotrebe.
	• Ne pritiskaj/vuci na silu i suprotno od smera 

kretanja prilikom otvaranja ili zatvaranja fioke.

Izmene u strukturi i rezervni delovi
	• Izmene u strukturi i rezervni delovi koji nisu 

odobreni od strane proizvođača utiču na 
bezbednost i funkcionalnost Z10NA300 i 
Z10A3000.50 i stoga nisu dozvoljeni.

	• Stanje u kojem se uređaj dostavi kupcu ne može se 
menjati.

	• Koristi isključivo originalne rezervne delove.

Deca

UPOZORENJE
Otvaranje fioka može predstavljati potencijalni rizik od 
povreda kada su deca u pitanju.
Deca treba da budu pod nadzorom dok borave u datoj 
prostoriji, kako se ne bi igrala uređajem.
Kako se Z10A3000.50 ne bi nehotice aktivirao, 
napajanje treba da bude isključeno.

Održavanje i čišćenje elementa

UPOZORENJE!
	• Opasnost od strujnog udara
	• Ako tečnost dospe u jedinicu za napajanje, postoji 

opasnost od strujnog udara.
	• Pre čišćenja fronta isključi jedinicu za napajanje iz 

utičnice pomoću koje je povezana s napajanjem.
	• Pre čišćenja pogonske jedinice i/ili jedinice za 

napajanje, isključi jedinicu za napajanje iz struje.
	• Postaraj se da pogonska jedinica ili jedinica za 

napajanje ne dođu u kontakt s vodom ili jakim 
sredstvima za čišćenje – koristi vlažnu krpu.

	• Nikad ne otvaraj jedinicu za napajanje ili pogonsku 
jedinicu.

	• Oštećenje kablova mora odmah da popravi 
kvalifikovani stručnjak.

	• Ne prekrivaj jedinicu za napajanje peškirima 
ili drugim predmetima jer postoji opasnost od 
pregrevanja.

	• Često pregledaj da li na uređaju postoje znakovi 
habanja ili oštećenja. Ako postoje takvi znakovi ili 
ako se uređaj neispravno koristi ili ne radi, obrati se 
dobavljaču da dobiješ dodatne informacije.

UTRUSTA

UTRUSTA podržava otvaranje fioka.
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Pregled proizvoda
Ugrađena UTRUSTA jedinica:
1.	 Nosač za spajanje
2.	 Pogonska jedinica (Z10A3000.50)
3.	 Zaštita tokom transporta
4.	 Zaštita od kapljanja vode
5.	 Jedinica za napajanje i kabl (Z10NA300)
6.	 Uređaj za sastavljanje
7.	 Graničnik
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Funkcija električnog otvaranja

A B

Kada se front i/ili drška fioke (A) povuče ili pritisne, 
poluga pogonske jedince (B) se okreće unapred i malo 
otvara fioku.

Zaštita od naslanjanja

Funkcija električnog otvaranja se aktivira samo blagim 
dodirom ili povlačenjem. Naslanjanje na fioku, na 
primer, neće je otvoriti.

UTRUSTA Z10NA300 jedinica za napajanje
Jedinica za napajanje obezbeđuje struju pogonskoj 
jedinici. LED svetlo označava da li je jedinica za 
napajanje u radnom režimu.

1

	• Indikator LED 1 radnog režima

UTRUSTA Z10A3000.50 uklanjanje pogonske 
jedinice

4

1

2

3
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Problemi Moguć uzrok Rešenja

Z10A3000.50 ne radi ni kada se 
povuče ni kada se pritisne.

Jedinica za napajanje nije povezana 
s utičnicom.

Poveži jedinicu za napajanje s 
utičnicom.

Napajanje je prekinuto. Proveri kutiju s prekidačima/
osiguračima.

Ako za tim ima potrebe, obrati se 
ovlašćenom električaru.

Jedinica za napajanje je neispravna. 
Kablovi su neispravni.

Zameni jedinicu za napajanje.

Prekoračena je maks. visina 
punjenja fioke.

Ručno otvori fioku.

Iz fioke ukloni sve predmete koji su 
odloženi previsoko.

Z10A3000.50 je neispravan. Zameni pogonsku jedinicu.

Z10A3000.50 radi samo kada se 
povuče – ne kada se pritisne.

Predmet stvara prepreku na 
putanji.

Ukloni prepreku.

Graničnik nedostaje ili je 
neispravan.

Pričvrsti ili zameni graničnik.

Tehnički podaci
Treba da se koristi samo u suvim, zatvorenim 
prostorijama.

Jedinica za napajanje Z10NA300
Ulazni napon: 100 V – 240 V / 50–60 Hz
Ulazna jačina struje: 0,3 A
Izlazni napon: 24,0 V DC
Izlazna jačina struje: 0,5 A
Izlazna snaga: 12,0 W
Prosečna efikasnost pod opterećenjem: 83.3%
Učinak pri malom opterećenju (10%): 78,0%
Potrošnja energije u stanju bez opterećenja:  
≤0,08 W

Uslovi u spoljnoj sredini:
Transport/odlaganje: od -30 do +70°C / od 0 do 90% 
relativne vlažnosti
Rad: od 0 do +40°C / od 5 do 80% relativne vlažnosti, 
bez kondenzacije
Maksimalna nadmorska visina: 2000 m (pri spoljnoj 
temperaturi od 20°C)
Klasa zaštite: IP44

Pogonska jedinica Z10A3000.50
Napon napajanja: 24,0 VDC
Nazivna struja: 2,0 A
Potrošnja struje u režimu pripravnosti: ≤ 0,15 W 
(front je zatvoren)
Radni režim: S3 5% (maks. 10 pokreta/10 min.)
Nivo emisija zvučnog pritiska: ≤ 70 dB(A)

Uslovi u spoljnoj sredini:
Transport/odlaganje: od -30 do +70°C / od 0 do 90% 
relativne vlažnosti
Rad: od 0 do +40°C / od 5 do 80% relativne vlažnosti, 
bez kondenzacije
Maksimalna nadmorska visina: 2000 m (pri spoljnoj 
temperaturi od 20°C)
Klasa zaštite: IP20

Odlaganje električnih i elektronskih uređaja:
Električni i elektronski uređaji na karaju svog radnog 
veka ne smeju da se odlažu s kućnim otpadom. 
Informacije o načinu kako da nastaviš potraži od 
lokalnih vlasti. Blum električni i elektronski uređaji 
zadovoljavaju zahteve Direktive o odlaganju 
električnog i elektronskog otpada (WEEE) 2012/19/EU. 
Električni i elektronski uređaji se prikupljaju odvojeno, 
što omogućava ponovno korišćenje ili recikliranje 
starih uređaja, kao i ponovno korišćenje njihovih 
materijala. Svrha ovoga je da se spreči da opasni 
materijali, koji mogu da se nalaze u uređajima, oštete 
životnu sredinu i zdravlje tokom odlaganja. U većini 
slučajeva, nije potrebno odložiti ceo uređaj, u skladu 
sa smernicama direktive WEEE, već samo deo koji je 
opremljen električnim komponentama. Informacije o 
ovome potraži u uputstvima za rastavljanje.
U tvojoj oblasti se nalaze mesta za besplatno 
prikupljanje gde možeš da odneseš električne i 
elektronske uređaje. Sledeći link će ti pružiti više 
informacija:
www.blum.com/recycling
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Rezervni delovi
Rezervni delovi mogu da se naruče od distributera ili 
dobavljača nameštaja.

POJEDNOSTAVLJENA DEKLARACIJA O 
USAGLAŠENOSTI
Julius Blum GmbH ovim izjavljuje da su sve električne i 
elektronske vrste artikla kompanije Julius Blum GmbH 
usaglašene s Direktivom 2011/65/EU.
Julius Blum GmbH ovim izjavljuje da je vrsta mašine 
Z10A3000.50 usaglašena s Direktivom
2006/ 42/EZ i Direktivom 2014/30/EU.
Ovim Julius Blum GmbH izjavljuje da je vrsta 
električnog napajanja Z10NA300 usaglašena s 
Direktivom 2014/35/EU i Direktivom 2014/30/EU.
Kompletan tekst EU deklaracije o usaglašenosti 
dostupan je na sledećoj internet adresi:
www.blum.com/compliance

Usaglašenost
Ovaj je uređaj usklađen s čl. Rad zavisi od sledeća dva 
uslova: 1) ovaj uređaj ne izaziva štetne smetnje i 2) ovaj 
uređaj mora da prihvati primljene smetnje,
uključujući smetnje koje mogu da izazovu neželjeno 
funkcionisanje.
NAPOMENA: Ova oprema ispitana je i ispunjava 
zahteve „klase B” za digitalne uređaje, u skladu s 
odeljkom 15 FCC pravilnika. Date granice imaju svrhu 
da obezbede umerenu zaštitu od štetnih smetnji u 
kućnim instalacijama. Ova oprema stvara, koristi i 
može emitovati radio-frekvencije i, ako se ne montira 
i koristi u skladu s uputstvima, može proizvesti štetni 
uticaj na radio-komunikaciju. Ipak, nema garancija 
da kod određenih uređaja neće doći do smetnji. Ako 
ova oprema izazove smetnje štetne za radijski ili 
televizijski prijem, što se može utvrditi uključivanjem 
i isključivanjem opreme, korisniku se preporučuje da 
pokuša otkloniti smetnju pomoću sledećih postupaka:
	• Preusmeri ili premesti antenu.
	• Povećaj razmak između opreme i prijemnika.
	• Poveži opremu na kolo na koje nije povezan 

prijemnik.
	• Potraži pomoć od distributera ili stručnog lica za 

radio/TV.

  

Promene ili modifikacije koje lice odgovorno za 
usklađenost proizvoda nije izričito dozvolilo mogu 
poništiti dozvolu korisniku da koristi opremu. Ovo je 
oprema koja emituje elektromagnetne talase (klasa B) 
i pogodna je upotrebu u svim oblastima doma.

POJEDNOSTAVLJENA UK DEKLARACIJA O 
USAGLAŠENOSTI
Ovim Julius Blum GmbH izjavljuje da su sve vrste 
električnih i elektronskih artikala kompanije Julius 
Blum GmbH usaglašeni za zakonskim zahtevom 2012 
br. 3032 u UK.

Ovim Julius Blum GmbH izjavljuje da je vrsta mašine 
Z10A3000.50 usaglašena sa zakonskim zahtevom 2008 
br. 1597 u UK i zakonskim zahtevom 2016 br. 1091 u UK.
Ovim Julius Blum GmbH izjavljuje da je vrsta napajanja 
Z10NA300 usaglašena sa zakonskim zahtevom 2016 br. 
1101 u UK i zakonskim zahtevom 2016 br. 1091 u UK.
Kompletan tekst UK deklaracije o usaglašenosti 
dostupan je na sledećoj internet adresi:
www.blum.com/compliance
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Slovenščina
Varnost
UTRUSTA je sestavljena iz Z10A3000.50 (pogonska 
enota) in Z10NA300 (napajalna enota). Z10NA300 
in Z10A3000.50 ustrezata veljavnim varnostnim 
standardom. Kljub temu obstajajo določena operativna 
tveganja, če ne upoštevaš navodil iz te brošure. 
Upoštevaj, da podjetje IKEA ne odgovarja za naključno 
ali posledično škodo, ki bi lahko nastala zaradi 
neupoštevanja tega navodila.

Varnostne informacije
Glavni vtič in napajalna enota morata biti lahko 
dostopna.
	• Niti napajalna enota niti kabli ne smejo priti v stik z 

gibljivimi deli.
	• To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 

8 let, in osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi 
ali duševnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem 
izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali so prejeli 
navodila za varno uporabo naprave in se zavedajo 
nevarnosti, ki so z njo povezane.

	• Otroci se z napravo ne smejo igrati.
	• Otroci naprave ne smejo čistiti ali izvajati 

vzdrževanja brez nadzora.
	• Japonska: Ta naprava ni namenjena za uporabo 

osebam (vključno z otroki), ki potrebujejo pomoč, 
razen če jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, 
pri tem nadzoruje ali jim je dala navodila za 
uporabo naprave.

	• Napravo lahko priključiš le na napajanje, ki ustreza 
vrsti in frekvenci, navedeni na serijski oznaki (glej 
napajalno enoto).

Predvidena uporaba
Z10A3000.50 podpira odpiranje predalov in se lahko 
uporablja samo pod naslednjimi pogoji:
	• V suhih, zaprtih prostorih.
	• V kombinaciji z izvlečnimi sistemi znotraj dovoljenih 

tehničnih specifikacij.

V kombinaciji z napajalno enoto (Z10NA300).
Pohištvo mora biti trdno pritrjeno na steno, da se ne 
more prevrniti.
	• Podjetje IKEA ne odgovarja za ostale načine 

uporabe.

Opomba
Predčasna obraba Z10A3000.50 zaradi nepravilne 
uporabe.
	• Ko predal odpiraš ali zapiraš, ne potiskaj/vleci s silo 

proti smeri gibanja.

Strukturne spremembe in rezervni deli
	• Strukturne spremembe in nadomestni deli, ki niso 

odobreni s strani proizvajalca, vplivajo na varnost 
in funkcionalnost Z10NA300 in Z10A3000.50 in zato 
niso dovoljeni.

	• Stanja, v katerem je bil izdelek dobavljen kupcu, se 
ne sme spreminjati.

	• Uporabljaj samo originalne nadomestne dele.

Otroci

OPOZORILO
Odpiranje predalov lahko predstavlja tveganje 
poškodbe za otroke.
Otroci morajo biti v prostoru pod ustreznim nadzorom, 
da se ne igrajo z napravo.
Da se naprava Z10A3000.50 ne bi nenamerno 
sprožila, mora biti vtičnica, ki je povezana s stikalom, 
izklopljena.

Nega in čiščenje omarice

OPOZORILO
	• Nevarnost električnega udara
	• Če v napajalno enoto prodre tekočina, obstaja 

nevarnost električnega udara.
	• Pred čiščenjem sprednje strani izklopi vtičnico, na 

katero je priključena napajalna enota.
	• Pred čiščenjem pogonske in/ali napajalne enote 

izključi napajalno enoto iz električnega omrežja.
	• Pazi, da voda ali močno čistilno sredstvo ne pride 

v stik s pogonsko ali napajalno enoto – uporabi 
vlažno krpo.

	• Nikoli ne odpiraj napajalne ali pogonske enote.
	• Vsako poškodbo kablov mora takoj popraviti 

usposobljen strokovnjak.
	• Zaradi nevarnosti pregrevanja napajalne enote ne 

pokrivaj z brisačami ali drugimi predmeti.
	• Napravo pogosto preglej za znake obrabe ali 

poškodb. Če so vidni takšni znaki ali če je bila 
naprava napačno uporabljena ali ne deluje, se za 
dodatne informacije obrni na dobavitelja.

UTRUSTA

UTRUSTA podpira odpiranje predalov.

5
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Pregled izdelka
UTRUSTA enota pred montažo:
1.	 Nosilec za pritrditev
2.	 Pogonska enota (Z10A3000.50)
3.	 Zaščita med prevozom
4.	 Zaščita pred kapljajočo vodo
5.	 Napajalna enota, vključno s kablom (Z10NA300)
6.	 Montažna naprava
7.	 Distančnik
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Funkcija električnega odpiranja

A B

Ko povlečeš ali pritisneš sprednji del in/ali ročaj 
predala (A), se ročica za izmet pogonske enote (B) 
pomakne naprej in nekoliko odpre predal.

Zaščita za naslanjanje

Funkcija električnega odpiranja se sproži le s kratkim 
dotikom ali potegom. Če se na predal na primer 
nasloniš, se ne bo odprl.

UTRUSTA Z10NA300 Napajalna enota
Napajalna enota zagotavlja napajanje pogonske 
enote. LED lučka prikazuje, ali je napajalna enota v 
načinu delovanja.

1

	• Indikator načina delovanja LED 1

UTRUSTA Z10A3000.50 Odstranitev pogonske enote

4
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3
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Težave Možen vzrok Odprava težave

Z10A3000.50 ne deluje niti ob 
izvleku niti ob potisku.

Napajalna enota ni priključena v 
vtičnico.

Napajalno enoto priključi v vtičnico.

Napajanje je prekinjeno. Preveri tokovni odklopnik/omarico 
z varovalkami.

Po potrebi se obrni na 
pooblaščenega električarja.

Napajalna enota je okvarjena. Kabli 
so okvarjeni.

Zamenjaj napajalno enoto.

Presežena je največja dovoljena 
napolnjenost predala.

Ročno odpri predal.

Iz predala odstrani predmete, ki so 
previsoki.

Z10A3000.50 je v okvari. Zamenjaj pogonsko enoto.

Z10A3000.50 deluje le ob izvleku, 
ne pa tudi ob potisku.

Predmet ovira pot. Odstrani predmet, ki ovira pot.

Manjka distančnik ali je okvarjen. Pritrdi ali zamenjaj distančnik.

Tehnični podatki
Uporablja se samo v suhih, zaprtih prostorih.

Napajalna enota Z10NA300
Vhodna napetost: 100–240 V AC/50–60 Hz
Vhodni tok: 0,3 A
Izhodna napetost: 24,0 V DC
Izhodni tok: 0,5 A
Izhodna moč: 12,0 W
Povprečni izkoristek v aktivnem stanju: 83,3 %
Učinkovitost pri nizki obremenitvi (10 %): 78,0 %
Poraba energije brez obremenitve: ≤ 0,08 W

Okoljski pogoji:
Prevoz/Skladiščenje: od –30 do +70 °C/od 0 to 90 % 
RH
Delovanje: od 0 do 40 °C/od 5 do 80 % RH brez 
kondenzacije
Največja nadmorska višina: 2000 m (pri temperaturi 
okolice 25 °C)
Zaščitni razred: IP44

Pogonska enota Z10A3000.50
Napajalna napetost: 24,0 V DC
Nazivni tok: 2,0 A
Poraba energije v načinu pripravljenosti: ≤ 0,15 W 
(pri zaprti ličnici)
Način delovanja: S3 5 % (največ 10 gibov/10 min.)
Raven emisijskega zvočnega tlaka: ≤ 70 dB(A)

Okoljski pogoji:
Prevoz/Skladiščenje: od –30 do +70 °C/od 0 to 90 % 
RH
Delovanje: od 0 do 40 °C/od 5 do 80 % RH brez 
kondenzacije

Največja nadmorska višina: 2000 m (pri temperaturi 
okolice 25 °C)
Zaščitni razred: IP20

Odstranitev električnih in elektronskih naprav:
Električnih in elektronskih naprav po izteku njihove 
življenjske dobe ne smemo odlagati skupaj z 
gospodinjskimi odpadki. Za informacije o tem, kako 
z njimi ravnati, se obrni na lokalni organ. Električni in 
elektronski aparati Blum izpolnjujejo zahteve Direktive 
2012/19/EU o OEEO. Električni in elektronski aparati 
se zbirajo ločeno, kar omogoča ponovno uporabo 
ali recikliranje starih aparatov in ponovno uporabo 
njihovih materialov. Namen tega je preprečiti, da bi 
morebitne snovi, ki bi jih lahko vsebovale naprave, 
med odstranjevanjem škodovale okolju in zdravju. 
V večini primerov v skladu s smernicami OEEO ni 
treba odstraniti celotnega aparata, temveč le del, 
ki je opremljen z električnimi komponentami. Za 
informacije o tem glej navodila za demontažo.
Na tvojem območju so na voljo brezplačne zbirne 
točke za oddajo električnih in elektronskih naprav. Več 
informacij o tem najdeš na naslednji povezavi:
www.blum.com/recycling

Rezervni deli
Rezervne dele lahko naročiš pri svojem distributerju ali 
dobavitelju pohištva.

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da so vsi tipi 
električnih in elektronskih izdelkov podjetja Julius Blum 
GmbH skladni z Direktivo 2011/65/EU.
Podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da je tip stroja 
10A3000.50 skladen z Direktivo
2006/42/EC in Direktivo 2014/30/EU.
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S tem podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da je 
napajanje tipa Z10NA300 v skladu z Direktivo 2014/35/
EU in Direktivo 2014/30/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na 
naslednjem spletnem naslovu:
www.blum.com/compliance

Skladnost
Ta naprava je skladna s 15. delom pravinika FCC. Za 
delovanje veljata naslednja pogoja: (1) Ta naprava ne 
sme povzročati škodljivih motenj in (2) ta naprava 
mora sprejeti kakršnekoli motnje,
vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželno 
delovanje.
OPOMBA: ta oprema je bila preizkušena in potrjeno 
ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda 
B skladno s 15. delom pravilnika FCC. Namen teh 
omejitev je zagotoviti razumno zaščito pred škodljivimi 
motnjami pri uporabi opreme v bivalnem okolju. 
Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja 
radiofrekvenčno energijo. Če je ne namestiš in 
uporabljaš skladno z navodili, lahko povzroči škodljive 
motnje v radijskih komunikacijah. Ne zagotavljamo, 
da v določenih primerih pri uporabi ne bo prišlo do 
motenj. Če ta oprema povzroča škodljive motnje 
v radijskem ali televizijskem sprejemu, kar lahko 
preveriš tako, da opremo izklopiš in znova vklopiš, 
poskusi motnje odpraviti z enim ali več naslednjih 
ukrepov:
	• Spremeni usmerjenost sprejemne antene ali jo 

premesti.
	• Povečaj razdaljo med opremo in sprejemnikom.
	• Opremo priključi v električno vtičnico, ki ni v 

istem tokokrogu kot tista, v katero je priključen 
sprejemnik.

	• Za pomoč se obrni na prodajalca ali izkušenega 
radijskega/televizijskega tehnika.

  

Spremembe ali predelave, ki jih družba, odgovorna 
za skladnost, ne odobri, lahko izničijo upravičenost 
uporabnika/-ce za uporabo naprave. Ta oprema z 
elektromagnetnim valovanjem (razred B) je primerna 
za uporabo v vseh prostorih doma.

POENOSTAVLJENA IZJAVA O SKLADNOSTI V 
ZDRUŽENEM KRALJESTVU
Podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da so vse vrste 
električnih in elektronskih izdelkov podjetja Julius 
Blum GmbH v skladu z zakonsko zahtevo Združenega 
kraljestva 2012 št. 3032.
Podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da je tip stroja 
Z10A3000.50 v skladu z zakonsko zahtevo Združenega 
kraljestva 2008 št. 1597 in zakonsko zahtevo 
Združenega kraljestva 2016 št. 1091.
Podjetje Julius Blum GmbH izjavlja, da je tip napajanja 

Z10A3000.50 v skladu z zakonsko zahtevo Združenega 
kraljestva 2008 št. 1597 in zakonsko zahtevo 
Združenega kraljestva 2016 št. 1091.
Celotno besedilo izjave Združenega kraljestva o 
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.blum.com/compliance
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Türkçe
Emniyet
UTRUSTA, Z10A3000.50 (sürücü ünitesi) ve 
Z10NA300'den (güç kaynağı ünitesi) oluşur. Z10NA300 
ve Z10A3000.50, mevcut güvenlik standartlarına 
uygundur. Bununla birlikte, bu broşürdeki talimatlara 
uyulmaması halinde, bazı operasyonel riskler 
söz konusudur. Lütfen bu kullanım kitapçığına 
uyulmamasından kaynaklanabilecek arıza veya sonuç 
olarak ortaya çıkan hasarlardan IKEA'nın sorumlu 
olmadığını unutmayınız.

Güvenlik Bilgisi
Ana fiş ve güç kaynağı ünitesi kolayca erişilebilir 
olmalıdır.
	• Ne güç kaynağı ünitesi ne de herhangi bir kablo 

hareketli parçalara temas etmemelidir.
	• Bu cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar ve fiziksel, duyusal 

ya da zihinsel engelli kişilerce ya da deneyim 
veya bilgi eksikliği olan kişilerce ancak cihazın 
güvenli bir şekilde kullanımıyla ve yaratabileceği 
tehlikelerle ilgili bilgilendirme ve denetim yapılarak 
kullanabilirler.

	• Çocuklar cihazla oynamamalıdır.
	• Temizlik ve kullanıcı bakımı, gözetimsiz çocuklar 

tarafından yapılmamalıdır.
	• Japonya: Bu cihaz, güvenliklerinden sorumlu bir 

kişi tarafından cihazın kullanımıyla ilgili gözetim 
veya talimat verilmedikçe, yardıma ihtiyacı olan 
kişiler (çocuklar da dahil olmak üzere) tarafından 
kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.

	• Cihaz, yalnızca seri etiketinde listelenen tip 
ve frekansa karşılık gelen bir güç kaynağına 
bağlanabilir (bkz. güç kaynağı ünitesi).

Kullanım amacı
Z10A3000.50, çekmecelerin açılmasını destekler ve 
yalnızca aşağıdaki koşullarda kullanılabilir:
	• Kuru, kapalı odalarda.
	• İzin verilen teknik özellikler dahilinde, sürgülü 

sistemler ile birlikte kullanım halinde.

Bir güç kaynağı ünitesi (Z10NA300) ile birlikte.
Mobilyalar devrilmeyecek şekilde duvara sıkıca 
sabitlenmelidir.
	• IKEA, başka herhangi bir kullanım şeklinden 

sorumlu değildir.

Dikkat
Yanlış kullanım nedeniyle Z10A3000.50'nin erken 
aşınması.
	• Çekmeceyi açarken veya kapatırken hareket 

yönüne karşı kuvvet ile bastırmayın/çekmeyin.

Yapısal değişiklikler ve yedek parçalar
	• Üretici tarafından onaylanmayan yapısal 

değişiklikler ve yedek parçalar, Z10NA300 ve 
Z10A3000.50 ürününün güvenliğini ve işlevselliğini 
etkiler ve bu nedenle izin verilmez.

	• Müşteriye sağlanan koşullar değiştirilemez.
	• Sadece orijinal yedek parçalar kullanın.

Çocuklar

UYARI!
Çekmeceleri açmak çocuklar için yaralanma riski 
oluşturabilir.
Çocuklar odadayken cihazla oynamamaları için uygun 
şekilde denetlenmelidir.
Z10A3000.50 komutunun istemeden tetiklenmemesini 
sağlamak için anahtarla eşleştirilmiş priz kapatılmalıdır.

Dolap bakımı ve temizliği

UYARI!
	• Elektrik çarpması tehlikesi
	• Güç kaynağı ünitesine sıvı girmesi elektrik çarpması 

tehlikesi yaratır.
	• Ön tarafı temizlemeden önce, güç kaynağı 

ünitesinin bağlı olduğu anahtarlı prizi kapatınız.
	• Sürücü ünitesini ve/veya güç kaynağı ünitesini 

temizlemeden önce, güç kaynağı ünitesini güç 
kaynağından ayırınız.

	• Sürücü ünitesi veya güç kaynağı ünitesi ile su veya 
güçlü temizlik maddesinin temas etmediğinden 
emin olun - nemli bir bez kullanınız.

	• Asla bir güç kaynağı ünitesini veya sürücü ünitesini 
açmayınız.

	• Herhangi bir kablo hasarı yetkili bir uzman 
tarafından derhal onarılmalıdır.

	• Aşırı ısınma tehlikesi nedeniyle güç kaynağı birimini 
havlu veya başka nesnelerle örtmeyiniz.

	• Aşınma veya hasar belirtileri için cihazı sık sık 
inceleyin. Bu tür işaretler varsa veya cihaz yanlış 
kullanılmışsa veya çalışmıyorsa, daha fazla bilgi için 
tedarikçiyle iletişime geçin.

UTRUSTA

UTRUSTA çekmecelerin açılmasını destekler.
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Ürüne genel bakış
Önceden monte edilmiş UTRUSTA ünitesi:
1.	 Ek bağlantı aparatı
2.	 Sürücü ünitesi (Z10A3000.50)
3.	 Taşıma koruması
4.	 Damlayan suya karşı koruma
5.	 Kablo dahil güç kaynağı ünitesi (Z10NA300)
6.	 Montaj cihazı
7.	 Mesafe tamponu
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Elektrikli açma fonksiyonu

A B

Çekmecenin (A) önü ve/veya kolu çekildiğinde veya 
bastırıldığında, sürücü ünitesinin (B) çıkarma kolu öne 
doğru döner ve çekmeceyi kısa bir mesafede açar.

Eğilme koruması

Elektrikli açma işlevi yalnızca kısa bir dokunuş veya 
çekme ile tetiklenir. Örneğin çekmeceye yaslanmak 
çekmeceyi açmayacaktır.

UTRUSTA Z10NA300 Güç kaynağı ünitesi
Güç kaynağı ünitesi sürücü ünitesine güç sağlar. Bir 
LED ışık, güç kaynağı ünitesinin çalışma modunda olup 
olmadığını gösterir.

1

	• Çalışma modu gösterge LED'i 1

UTRUSTA Z10A3000.50 Sürücü ünitesinin 
çıkarılması

4

1

2

3
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Sorunlar Olası nedenler Çözüm

Z10A3000.50 çekerek veya iterek 
çalışmaz.

Güç kaynağı ünitesi prize bağlı 
değil.

Güç kaynağı ünitesini prize takın.

Güç kaynağı kesildi. Devre kesici/sigorta kutusunu 
kontrol edin.

Gerekirse yetkili bir elektrikçiye 
başvurun.

Güç kaynağı ünitesi arızalı. 
Kablolama arızalı.

Güç kaynağı ünitesini değiştirin.

Maks. çekmecenin doldurma 
yüksekliği aşıldı.

Çekmeceyi manuel olarak açın.

Çok yüksek olan eşyaları 
çekmeceden çıkarın.

Z10A3000.50 arızalı. Sevk ünitesini değiştirin.

Z10A3000.50 sadece çekerken 
çalışır - iterken çalışmaz.

Nesne yolu engelliyor. Engeli kaldırın.

Mesafe tamponu yok veya arızalı. Mesafe tamponunu takın veya 
değiştirin.

Teknik bilgi
Sadece kuru, kapalı odalarda kullanılmalıdır.

Güç kaynağı ünitesi Z10NA300
Giriş voltajı: 100-240 V AC / 50–60 Hz
Giriş akımı: 0.3 A
Çıkış Voltajı: 24.0 V DC
Çıkış Akımı: 0.5 A
Çıkış Gücü: 12.0 W
Ortalama aktif verimlilik: %83.3
Düşük yükte verimlilik (%10): %78,0
Yüksüz güç tüketimi: ≤0.08 W

Çevre koşulları:
Taşıma /Depolama: -30 ila +70 °C / %0 ila 90 Bağıl 
Nem
Çalışma: 0 ila +40°C / %5 ila 80 bağıl nem, yoğuşmasız
Maksimum rakım: 2000 m (25 °C ortam sıcaklığında)
Koruma sınıfı: IP44

Sürücü ünitesi (Z10A3000.50)
Besleme voltajı: 24.0 VDC
Anma Akımı: 2.0 A
Bekleme modunda güç tüketimi: ≤ 0.15 W (önden 
kapalı)
Çalışma modu: S3 %5 (maks. 10 hareket/10 dk.)
Emisyon ses basıncı seviyesi: ≤ 70 dB(A)

Çevre koşulları:
Taşıma /Depolama: -30 ila +70 °C / %0 ila 90 Bağıl 
Nem
Çalışma: 0 ila +40°C / %5 ila 80 bağıl nem, yoğuşmasız
Maksimum rakım: 2.000 m (25 °C ortam sıcaklığında)
Koruma sınıfı: IP20

Elektronik cihazların imha edilmesi:
Elektrikli ve elektronik cihazlar, kullanım ömürlerinin 
sonunda evsel atıklarla birlikte atılmamalıdır. 
Nasıl devam edeceğiniz konusunda bilgi için yerel 
makamlarınıza danışınız. Blum elektrikli ve elektronik 
cihazları WEEE Direktifi 2012/19/EU gerekliliklerini 
karşılar. Elektrikli ve elektronik aletler ayrı ayrı 
toplanarak eski cihazların yeniden kullanılması veya 
geri dönüştürülmesi ve malzemelerinin yeniden 
kullanılması sağlanmaktadır. Bu, cihazların içinde 
bulunabilecek her türlü tehlikeli maddenin bertaraf 
sırasında çevreye ve sağlığa zarar vermesini önlemek 
içindir. Çoğu durumda, cihazın tamamının WEEE 
yönergelerine göre atılması gerekmez, yalnızca 
elektrikli bileşenlerle donatılmış kısmın atılması 
gerekir. Bununla ilgili bilgi için lütfen sökme 
talimatlarına bakınız.
Bölgenizde elektrikli ve elektronik cihazların iadesi için 
ücretsiz toplama noktaları vardır. Bununla ilgili daha 
fazla bilgiyi aşağıdaki bağlantı adresinde bulabilirsiniz:
www.blum.com/recycling

Yedek parçalar
Yedek parçalar distribütörünüzden veya mobilya 
tedarikçinizden sipariş edilebilir.

BASİTLEŞTİRİLMİŞ AB UYGUNLUK BEYANI
Julius Blum GmbH, Julius Blum GmbH'nin tüm 
elektrikli ve elektronik ürün türlerinin 2011/65/EU 
Direktifine uygun olduğunu beyan eder.
Julius Blum GmbH, burada Z10A3000.50 makine tipinin 
Direktife uygun olduğunu beyan eder.
2006/ 42/EC ve Direktif 2014/30/EU.
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Julius Blum GmbH, burada Z10NA300 tipi güç 
kaynağının 2014/35/EU Direktifi ve 2014/30/EU Direktifi 
ile uyumlu olduğunu beyan eder.
AB uygunluk beyanının tam metni aşağıdaki internet 
adresinde mevcuttur:
www.blum.com/compliance

Uygunluk
Bu cihaz FCC kurallarının 15. bölümüne uygundur. 
Çalışma aşağıdaki iki koşula bağlıdır: (1) Bu cihaz 
zararlı girişime neden olmayabilir, ve (2) bu cihaz, 
istenmeyen işletime neden olabilen parazit de
dahil olmak üzere alınan her türlü girişimi kabul 
etmelidir.
NOT: Bu ekipman test edilmiş ve FCC Kurallarının 15. 
bölümüne göre B Sınıfı dijital cihaz limitlerine uygun 
bulunmuştur. Bu limitler, konutlarda kurulumunda 
zararlı parazitlere karşı makul koruma sağlamak üzere 
tasarlanmıştır. Bu cihaz, radyo frekansı enerjisi üretir, 
yayar ve kullanır, talimatlara uygun olarak kurulup 
kullanılmadığı takdirde radyo iletişiminde zararlı 
parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda 
parazit olmayacağına dair hiçbir garanti yoktur. Bu 
ekipman radyo veya televizyon alıcılarında, cihazın 
kapatılması ve açılması ile ilgili tespit edilebilecek 
zararlı parazitlere neden olursa kullanıcı, parazitleri 
gidermek için aşağıdaki önlemlerden birini ya da 
birkaçını deneyebilir:
	• Alıcı anteninin yönünü veya yerini değiştiriniz.
	• Cihaz ve alıcı arasındaki mesafeyi artırınız.
	• Cihazı alıcının bağlı olduğu prize değil farklı 

devredeki bir prize bağlayınız.
	• Yardım almak için bayi veya deneyimli bir radyo/TV 

teknisyenine danışınız.

  

Uyumluluktan sorumlu tarafın açıkça onaylamadığı 
değişiklikler veya modifikasyonlar, kullanıcının 
ekipmanı çalıştırma yetkisini geçersiz kılabilir. Bu 
elektromanyetik dalga ekipmanı (Sınıf B), evin tüm 
alanlarında kullanıma uygundur.

BASİTLEŞTİRİLMİŞ İNGİLTERE UYGUNLUK BEYANI
Julius Blum GmbH, Julius Blum GmbH'nin tüm 
elektrikli ve elektronik ürün türlerinin İngiltere yasal 
gerekliliği 2012 No. 3032 ile uyumlu olduğunu beyan 
eder.
Julius Blum GmbH, burada Z10A3000.50 makine 
tipinin İngiltere yasal gerekliliği 2008 No. 1597 ve 
İngiltere yasal gerekliliği 2016 No. 1091 ile uyumlu 
olduğunu beyan eder.
Julius Blum GmbH, burada Z10NA300 tipi güç 
kaynağının İngiltere yasal gerekliliği 2016 No. 1101 
ve İngiltere yasal gerekliliği 2016 No. 1091 ile uyumlu 
olduğunu beyan eder.
Birleşik Krallık uygunluk beyanının tam metni 
aşağıdaki internet adresinde mevcuttur:
www.blum.com/compliance
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عربي
السلامة

تتكون UTRUSTA من )وحدة القيادة( Z10A3000.50 و )وحدة 
إمداد الطاقة( Z10NA300. تتوافق الوحدتان Z10NA300 و 

Z10A3000.50 مع معايير السلامة الحالية. ومع ذلك، هناك بعض 
المخاطر التشغيلية المحتمل حدوثها إذا لم يتم اتباع التعليمات 

الواردة في هذه النشرة. يرجى الانتباه إلى أن ايكيا ليست مسؤولة 
عن الأضرار العرضية أو التبعية التي قد تنشأ بسبب عدم الامتثال 

لنشرة التعليمات هذه.

معلومات حول السلامة
الوصول إلى قابس التيار الكهربائي ووحدة الإمداد بالطاقة يجب أن 

يكون سهلاً.
لا يجب أن تتلامس وحدة الإمداد بالطاقة ولا أي أسلاك مع •	

الأجزاء المتحركة.
يمكن استخدام هذا الجهاز من قبل الأطفال الذين تتراوح •	

أعمارهم من 8 سنوات فما فوق والأشخاص ذوي الاحتياجات 
الخاصة أو الذين لا يملكون خبرة ومعرفة في حالة الإشراف 

عليهم أو إعطائهم تعليمات حول استخدام الجهاز بطريقة آمنة 
وفهمهم للمخاطر الناجمة عنه.

يجب عدم السماح للأطفال بالعبث بالجهاز.•	
لا ينبغي للأطفال إجراء التنظيف والصيانة دون إشراف.•	
اليابان: هذا الجهاز ليس مصمم للاستخدام بواسطة أشخاص •	

)شاملاً الأطفال( الذين هم بحاجة إلى مساعدة، ما لم يتم أولاً 
الإشراف عليهم وإعطاءهم تعليمات الاستخدام بواسطة شخص 

مسئول عن سلامتهم.
لا يمكن توصيل الجهاز إلا بمصدر طاقة يتوافق مع النوع والتردد •	

المدرجين في العلامة التسلسلية )انظر وحدة إمداد الطاقة(.

أوجه الاستعمالات
تدعم Z10A3000.50 فتح الأدراج ولا يجوز استخدامها إلا في 

الظروف التالية:
في غرف جافة مغلقة.•	
مع أنظمة السحب ضمن المواصفات الفنية المسموح بها.•	

.)Z10NA300( مع وحدة إمداد الطاقة
يجب تثبيت الأثاث بإحكام على الحائط حتى لا ينقلب.

ايكيا ليست مسؤولة عن أي استخدام آخر.•	

ملحوظة
اهتراء Z10A3000.50 قبل الأوان بسبب الاستخدام غير السليم.

لا تضغط / تسحب بقوة ضد اتجاه الحركة عند فتح الدرج أو •	
إغلاقه.

التغييرات الهيكلية وقطع الغيار
تؤثر التغييرات الهيكلية وقطع الغيار غير المعتمدة من •	

قبل الشركة المصنعة على سلامة ووظيفة Z10NA300 و 
Z10A3000.50 وبالتالي فهي غير مسموح بها.

يجب عدم تغيير حالة المنتج كما هو مقدم للعميل.•	
استخدم قطع الغيار الأصلية فقط.•	

الأطفال

تحذير
قد يؤدي فتح الأدراج إلى خطر تعرض الأطفال إلى إصابة.

يجب الإشراف على الأطفال بشكل صحيح عندما يكونون في الغرفة 
حتى لا يعبثوا بالجهاز.

للتأكد من عدم تشغيل Z10A3000.50 دون قصد، يجب فصل 
الطاقة عن المأخذ الكهربائي.

العناية بالخزانة وتنظيفها

تحذير
خطر من حدوث صدمة كهربائية•	
هناك خطر من حدوث صدمة كهربائية إذا تسربّت السوائل إلى •	

وحدة إمداد الطاقة.
قبل تنظيف الواجهة، أفصل الطاقة عن مأخذ التيار الكهربائي •	

المتصل بوحدة إمداد الطاقة.
قبل تنظيف وحدة القيادة و / أو وحدة إمداد الطاقة، افصل •	

وحدة إمداد الطاقة عن مصدر الطاقة.
تأكد من عدم ملامسة الماء أو مواد التنظيف القوية لوحدة •	

القيادة أو وحدة إمداد الطاقة - استخدم قطعة قماش رطبة.
لا تقم أبدًا بفتح وحدة إمداد الطاقة أو وحدة القيادة.•	
يجب إصلاح أي تلف في الأسلاك على الفور بواسطة فني •	

مختص.
لا تقم بتغطية وحدة إمداد الطاقة بالمناشف أو الأشياء الأخرى •	

بسبب خطر ارتفاع درجة الحرارة.
افحص الجهاز بانتظام للكشف عن علامات التآكل أو التلف. في •	

حالة ظهور مثل هذه العلامات أو إذا تم إساءة استخدام الجهاز أو 
لا يعمل، فاتصل بالمورد للحصول على مزيد من المعلومات.

UTRUSTA

UTRUSTA تدعم فتح الأدراج.
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نظرة عامة على المنتج
وحدة UTRUSTA المركبة مسبقًا:

	1 الحامل المرفق.
	2 .)Z10A3000.50( وحدة القيادة
	3 حماية النقل.
	4 حماية من تنقيط الماء.
	5 .)Z10NA300( وحدة إمداد الطاقة وتشمل السلك
	6 جهاز التجميع.
	7 مصد المسافة.

وظيفة الفتح الكهربائي

A B

عندما يتم سحب أو ضغط مقدمة و/أو يد الدرج )A(، يدور ذراع إخراج 
وحدة القيادة )B( للأمام ويفتح الدرج لمسافة قصيرة.
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الحماية من الإتكاء

يتم تشغيل وظيفة الفتح الكهربائي فقط بسحب أو لمسة خفيفة. 
الاتكاء على الدرج مثلا لن يفتحه.

UTRUSTA Z10NA300 وحدة تزويد الطاقة
وحدة إمداد الطاقة توفر الطاقة لوحدة القيادة. يوضح ضوء LED ما 

إذا كانت وحدة الإمداد في وضعية التشغيل.

1

	•LED 1 مؤشر وضعية التشغيل

UTRUSTA Z10A3000.50 إزالة وحدة القيادة

4
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3
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الأعطال لسبب المحتمل العلاج

لا تعمل Z10A3000.50 بالسحب أو الدفع. وحدة إمداد الطاقة غير متصلة بالمأخذ. أدرج وحدة الإمداد بالطاقة في المأخذ.

انقطاع التيار الكهربائي. تحقق من قاطع الدائرة / صندوق المصاهر.

إذا لزم الأمر، اتصل بفني كهربائي معتمد.

وحدة إمداد الطاقة بها عطل. الأسلاك بها 
عيب.

استبدل وحدة الإمداد بالطاقة.

تم تجاوز الارتفاع الأقصى لتعبئة الدرج. افتح الدرج يدوياً.

قم بإزالة العناصر المرتفعة جدًا من الدرج.

Z10A3000.50 بها عيب. استبدل وحدة القيادة.

لا تعمل Z10A3000.50 إلا عند السحب - 
وليس عند الدفع.

هناك جسم يعيق المسار. قم بإزالة العائق.

مصد المسافة مفقود أو معيب. أرفق أو استبدل مصد المسافة.

المواصفات الفنية
يجب استخدام الجهاز فقط في غرف جافة مغلقة.

Z10NA300 وحدة إمداد الطاقة
-100 240 فولت تيار متردد 60-50 هرتز

دخل التيار: 0.3 أمبير
الخرج: 24.0 فولط تيار مستمر

خرج التيار: 0.5 أمبير
خرج الطاقة: 12.0 واط

متوسط الكفاءة النشطة: 83.3%
الكفاءة عند تحميل منخفض )10%(: 78،0%

استهلاك الطاقة عند اللاحمل:  0.08 واط

الشروط البيئية:
النقل/التخزين: 30- إلى 70+ درجة مئوية / 0 إلى %90 رطوبة 

نسبية
التشغيل: من 0 إلى + 40 درجة مئوية / 5 إلى %80 رطوبة نسبية 

بدون تكثيف
أقصى ارتفاع: 2000 متر )عند درجة حرارة محيطة 25 درجة مئوية(

IP44 :درجة الحماية

Z10A3000.50 وحدة القيادة
جهد الطاقة 24.0 فولط

التيار المقنن: 24.0 أمبير
استهلاك الطاقة في وضع الاستعداد:  0.15 واط )واجهة مغلقة(

وضع التشغيل: S3 5٪ )بحد أقصى 10 حركات/ 10 دقائق(
)A( مستوى ضغط انبعاث الصوت:  70 ديسيبل

الشروط البيئية:
النقل/ التخزين: 30- إلى 70+ درجة مئوية / 0 إلى %90 رطوبة 

نسبية
التشغيل: من 0 إلى + 40 درجة مئوية / 5 إلى %80 رطوبة نسبية 

بدون تكثيف
أقصى ارتفاع: 2.000 م )عند درجة حرارة محيطة 25 درجة مئوية(

IP20 :درجة الحماية

التخلص من الأجهزة الكهربائية والالكترونية
يجب عدم التخلص من الأجهزة الكهربائية والإلكترونية مع النفايات 

المنزلية في نهاية فترة خدمتها. اطلب من الجهات المختصة في 
بلدك أن تزودك بمعلومات حول كيفية التخلص منها. تلبي الأجهزة 
 WEEE متطلبات اللوائح الأوروبية Blum الكهربائية والإلكترونية من

EU / 2012/19. حيث يتم جمع الأجهزة الكهربائية والإلكترونية بشكل 
منفصل، مما يتيح إعادة استخدام الأجهزة القديمة أو إعادة تدويرها، 

وإعادة استخدام موادها. ويهدف ذلك إلى منع أي مواد خطرة قد 
تكون موجودة في الأجهزة من الإضرار بالبيئة والصحة أثناء التخلص 

منها. في معظم الحالات، لا يحتاج الجهاز بأكمله إلى التخلص منه 
وفقًا لإرشادات WEEE، ولكن فقط الجزء المزود بمكونات كهربائية. 

يرجى الرجوع إلى تعليمات التفكيك للحصول على معلومات حول 
هذا الأمر.

هناك نقاط تجميع مجانية لإعادة الأجهزة الكهربائية والإلكترونية في 
منطقتك. ستجد المزيد من المعلومات حول ذلك على الرابط التالي:

www.blum.com/recycling

قطع الغيار
يمكن طلب قطع الغيار من الموزع أو المورد.

إعلان المطابقة المبسط من الاتحاد الأوروبي
بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن جميع 

المواد الكهربائية والإلكترونية لشركة Julius Blum GmbH تتوافق 
.EU/2011/65 مع التوجيه

بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن الجهاز 
Z10A3000.50 متوافق مع التوجيه

.EU/2014/30 و EC/42 /2006
بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن وحدة 

 EU/2014/35 متوافقة مع التوجيه Z10NA300 إمداد الطاقة
.EU/2014/30 والتوجيه

النص الكامل لإعلان المطابقة للاتحاد الأوروبي متاح على عنوان 
الإنترنت التالي:

www.blum.com/compliance
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المطابقة
يتوافق هذا الجهاز مع الجزء 15 من قواعد FCC. يخضع التشغيل 
للشرطين التاليين: )1( لا يجوز أن يتسبب هذا الجهاز في حدوث 
تداخل ضار، و )2( يجب أن يقبل هذا الجهاز أي تداخل يتم تلقيه،

بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في تشغيل غير مرغوب فيه.
ملاحظة: تم اختبار هذا الجهاز ووجد أنه يتوافق مع حدود الأجهزة 

الرقمية من الفئة B، وفقًا للجزء 15 من قواعد لجنة الاتصالات 
الفيدرالية FCC. تم تصميم هذه القيود لتوفير حماية معقولة ضد 

التداخل الضار في المنشآت السكنية. يقوم هذا الجهاز بتوليد 
واستخدام ويمكن أن يشع طاقة تردد لاسلكي، وإذا لم يتم تركيبه 

واستخدامه وفقًا للإرشادات، فقد يتسبب في حدوث تداخل ضار 
في الاتصالات اللاسلكية. ومع ذلك، ليس هناك ما يضمن عدم 

حدوث تداخل في تثبيت معين. إذا تسبب هذا الجهاز في حدوث 
تداخل ضار لاستقبال الراديو أو التلفزيون، وهو ما يمكن تحديده من 

خلال إيقاف تشغيل الجهاز وتشغيله، فإننا نشجع المستخدم على 
محاولة تصحيح التداخل بواحد أو أكثر من الإجراءات التالية:

إعادة توجيه أو نقل أنتينا هوائي الاستقبال.•	
- زيادة المسافة الفاصلة بين الجهاز وجهاز الاستقبال.•	
قم بتوصيل الجهاز بمأخذ في دائرة مختلفة عن تلك التي يتصل •	

بها جهاز الاستقبال.
استشر الموزع أو فني راديو/تلفزيون خبير للحصول على •	

المساعدة.

  
قد تؤدي التغييرات أو التعديلات التي لم تتم الموافقة عليها بشكل 

صريح من قبل الطرف المسؤول عن الامتثال إلى إبطال سلطة 
المستخدم في تشغيل الجهاز. معدات الموجات الكهرومغناطيسية 

)الفئة B( مناسبة للاستخدام في جميع مناطق المنزل.

إعلان المطابقة المبسط من المملكة المتحدة
بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن جميع 
 Julius Blum GmbH أنواع المواد الكهربائية والإلكترونية لشركة

متوافقة مع المتطلبات القانونية البريطانية 2012 رقم 3032.
بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن الجهاز 
Z10A3000.50 يتوافق مع المتطلبات القانونية البريطانية 2008 

رقم 1597 والمتطلبات القانونية البريطانية 2016 رقم 1091.
بموجب هذا القانون، تعلن شركة Julius Blum GmbH أن وحدة 

إمداد الطاقة Z10NA300 تتوافق مع المتطلبات القانونية البريطانية 
2016 رقم 1101 والمتطلبات القانونية البريطانية 2016 رقم 1091.
النص الكامل لإعلان المطابقة للمملكة المتحدة متاح على عنوان 

الإنترنت التالي:
www.blum.com/compliance
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